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LAS TRES JUSTICIAS EN UNA. 
DE D. PEDRO CALDERON DE LA BARCA. 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 
El Rey Don Pedro de Aragón. Dona Violante , Dama. D. Mendo Torrellas, Barba», 
D. Lope de Urreay Galdn. *** Doria Blanca , Dama. Vicente , Criado. 
D. Guillen de Ax.agra , Galdn. Beatriz , Criada. 

Lope de Urrea , Barba. Elvira , Criada. 

Vandoleros. Criados* 
Acompañamiento. 
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JORNADA PRIMERA. 
Suena dentro Un arcabux.ax.0 , y /alen Don 
Alendo , y Violante retirando/e de quil¬ 

tro Vandoleros que los figueny 
y Vicente entre ellos. 

Affw.T) Arbaro efquadron fiero, 
jO ni del plomo el honor,ni del ace- 

el golpe repetido, (ro 
antes que muerto me verá» vencido, 
porque no dan á mi valor recelos 
ni el morir , ni el vivir. 

Ptol. Socorro , Cielos! 
XJno. Si ves efta montaña, 

que dcfde fu eminencia á fu campaña 
al paíTagero advierte 
mil funeftos teatros de la muerte; 
cómo, aunque á Marte en el valor imitas, 
de tantos defenderte folicitas? . 

Vic. Ella rara hermofura, 
que del Sol defvanece la luz pura, 
o y con mejor empleo s 
de nueftro Capitán ferá trofeo. * ' > 

Mend. Primero que ofendida 
efia beldad fe vea, de mi vida 
triunfará vueftra faña rigurofa: 
‘diga defpues la fama prefurofa, 
que íi no fui bailante á defendellas 
bailante fui para morir por ella. 

Otro. Eílo ferá bien preño» 
Viol. Ay infeliz! 
Mwd. Pues qué efperai$£ 603^5 

■ ' i .• 
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Sale Don Lope de Vandolertt+ 
Lop. Qué es eílo > 
Vic. En eíle monte hallamos, 

entre los laberintos , y los ramos, 
que inculta fabricó la Primavera, 
defeudiendofe al Sol, de una litera 
á eífa Dama apeada, 
de pequeña familia acompañadas 
afsi como nos vieron, 
los criados huyeron, j 
y foio aqueífe anciano es quien pretenda 
librarla , y de nofotros la defiende. 

Lop. Pues cómo contra tantos, dime, pienfa 
no hallar tu esfuerzo inútil la defenfa* > 

AJend. Señor , fi yo intentára 
vivir, locura fuera , cofa es clara; 
pero como no intento ¡ 

. fino morir, no es loco atrevimiento £ 
y ya que tu venida 

? . es ultima fentencia de mi vida, 
■éiJ de tu rigor á tu rigor apelo, De rodillas* 

no te pido piedad. Lop. Alza del fuelo, 
que el primer hombre has fido, 
que á compafsion mi colera ha movido^ 
Es la Dama que vá en tu compañia 
tu efpofa? Mend. No feñor, fino hija 

Viol. Y tan hija en efeto 
de fu valor, fu fangre, y fu refpeto* 
que fi aquí con fu muerte 

7 prefumes de mi vid^ dueño hacerte*, 
Js no 



Las tres JuJlicias en una. 2 
no podrás, pues.primero 
que lo confígas , á Faltarme acero, 
fiendo mis manos de mi cuello lazos, 
ahogada me verás, ó hecha pedazos, 
quaudo defefperada 
caiga del monte al valle defpeñada. 

Lop. Peregrina belleza, 
convalezca del fufto la trifleza, 
que aunque ella huviera dado 
diículpa á lo cruel, á lo obílinado 
de mi vida , ella ha fido 
también la que mi acción ha fufpendido, 
liendo el primero efeto, 
que vi en mi de piedad, y de refpeto: 
á dónde es tu camino ? 

Mend. A Zaragoza voy , donde imagino, 
que podrá fer que la perfona mia 
te pague ellas piedades algún dia. 

Lop. Pues quién eres ? Mend. Don Mendo 
Torrellas me apellido, al Rey íirviendo 
D. Pedro de Aragón grá tiempo he eílado 
en Francia , Roma , y Ñapóles, llamado 
de él oy bueivo á la Corte 
á hacerlo en lo que mas mi vida importes 
donde te doy palabra , íi te ha pueílo 
algún fracaíb en ello 
de vivir de ella fuerte, 
de ampararte, y valerte, 
trocando mis férvidos 
á tu perdón, y al mundo dando indicios 
de que el alma te queda agradecida, 
deudora del honor, y de la vida. 

Lop. La palabra aceptára, 
quando de mis locuras efperára 
el perdón que me ofreces, 
pero á la muerte eítoy dos , ó tres veces, 
por travefuras mías, condenado, 
(fi bien ninguna ruin ) con que he llegado 
á la defeonfianza 
de dexarme vivir íin efperanza, 
haciendo mas infulcos cada dia; 
que es la defdicha mia 
tal, que guardarme haciendo folicito 
fagrado de un delito otro delito. 

Mend. No tanto de tu vida defeonfies, 
que como aquí de mi verdad te fies, 
bien podrá 1er que lea 
yo parte á tu perdón > y porque vea 
el mundo que á mi aumento ce prefieres, 

dime , joven , quien eres, 
que al Rey no pediré merced alguna 
halla ver mejorada tu fortuna. 

Lop. Aunque es vano tu intento, 
(todos os retirad) eftarae acento* 

Van fe los Vandoleros. 
Yo , generofo Don Mendo, 
foy Don Lope de Urrea s hijo 
de Lope de Urrea ; afsi fueran 
mis coílumbres, como han fido 
iluílres mi nacimiento, 
y mi fangre. Mend. Yo lo afirmo, 
íi bien no valdrá mi voto, 
que amigos un tiempo fuimos 
Don Lope , y yo , con que ya 
mas juílamente me obligo 
á hacer por vos quanto pueda. 

Lop. Antes , feñor, imagino, 
que ya por mi no haréis nada, 
porque fiendo vos amigo 
de mi padre , y él á quien 
oy tienen tan ofendido 
mis locuras , tan quexofo 
mis coílumbres, tan mohíno 
mis travefuras, y en fin, 
tan pobre mis defvarios, 
bien fiendo fu amigo infiero 
que no querréis ferio mios 
aunque íi de difeulparme 
tratára , yo os certifico 
que pudiera , pues él fue 
de mis defdichas principio. 

Mend. De qué fuerte? Lop, De ella fuerte. 
Mend. Decid , que holgaré de oirlo. 
Viol. Ya poco á poco en mi vá 

cobrando el aliento brío. 
Lop. Mí padre , fegun defpues 

acá mil veces he oido, 
defde fus primeros años, 
ó fuelle virtud , ó vicio, 
aborreció el cafamiento; 
pero juzgando perdido 
un mayorazgo en fu cafa 
tan noble , iluílre , y antiguo, 
á perfuafion de fus deudos, 
ó á perfuafion de si mifimo, 
tomó en fu mayor edad, 
contra el natural motivo 
de fu inclinación , eílado, 

Pa- 



De Don Pedro Calderón de la Barca. 
para ctiyo e'feólo hizo 
elección de igual nobleza, 
virtud grande , y honor limpio; 
fi bien hallo en una parte 
engañado fu alvedrio, 
que fue la defígualdad 
de la edad , haviendo fido 
Doña Blanca (Sol de Vila) 
de quince años no cumplidos 
fu efpofa , quando ya en él 
nevaba el Invierno frió 
elados copos, que fon 
caducas flores del juicio. 

Ader.d. Ya lo se , y pluguiera al Cielo 
no lo Tupiera ( prolijos ap. 
difcurfos , qué me queréis?) 
Piofeguid, pues. Lop. Ya profigo. 
Reíiihó ella el cafamiento, 
quizá haviendo conocido 
quanco en las deíigualdades 
eflá violento el cariño: 
mas como las principales 
mugeres nunca han tenido 
propia elección , hizo ella 
de la fuya facrificio. 
Casófe forzada , en fin, 
de fus padres : ay delirio 
de la conveniencia ! qué 
te falta para homicidio ? 
El con poca inclinación 
al eflado recibido, 
y con poco guflo ella, 
imaginad difcurfívo 
aora vos , de qué humores 
compueflo nacería hijo, 
que nacia para fer 
concepto de amor tan tibio. 
Bien penfaron que yo fuera, 
como otros hijos han fido, 
la nueva paz de los dos; 
mas tan al revés lo vimos, 
que de los dos nueva guerra 
fui por afeólos diftintos, 
de amor que engendré en mi madre5 

y de odio en el padre mioj 
contra la naturaleza, 
ni un inflante bien me quifog, 
aborreciéndome aun quando 
fon los enfados hechizos» 

me 
WcU' 

Crióme fin algún Maeflro, 
cuyo deforden me hizo 
mas libre de lo que fuera, 
á tener mis defatinos 
quien los corrigiera, pueflo 
que al mas cruel, mas efquívo 
bruto tratable le hacen, 
ó el alhago , ó el caftigo. 
Apenas, pues , el difcuifo 
me dio primeros avifos 
de las luces racionales, 
quando viendome tan mío, 
dt en acompañarme mal, 
fin que fupiefien reñirlo 
ni de mi madre el amor, 
ni de mi padre el olvido. 
Con eftas licencias, pues, 
desbocado mi alvedrio 
coriió fin rienda, ni freno 
la campaña de los vicios. 
Mugeres , y juegos fueron 
los mejores exercicios 
de mi vida , fobre quien 
creciendo iba el edificio 
de mis años: mirad vos 
fábricas que en fu principio 
titubean , quánto eflán 
fáciles al precipicio. 
Al cabo de muchos días, 
que ya eflaba yo perdido, 
porque ya en mi havian ganado 
las libertades dominio, 
cayó en mi mala enfeñanza, 
y fin ley, ni tiempo quifo 
tarde enderezar el tronco, 
que havia dexado él mifm© 
fobre vicio en las raíces 
nacer, y crecer torcido. 
Bien conficífo que quifíera 
yo agradarle , mas fi os digo 
la verdad , nunca acerté 
á hacer cofa que él me dixo: 
tolerándonos , en fin, 
el uno al otro, vivimos 
íiempre opueftos, íiendo fiempre 
los dos eterno martirio 
de mi madre, que hafta oy 
vive el corazón partido 
su dos mitades, teniendo 
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con ella una, otra conmigo* 
tanto, que íi alguna noche 
disfrazado á verla he ido, 
( porque no tienen fus penas, 
ni mis penas otro alivio ) 
ha<!ido dándome llave 
para entrar , tan efcondido, 
que mi padre no me fienta: 
quién en el mundo havrá vifio, 
que el digno amor de una madre, 
y de un hijo el amor digno, 
hayan puefio á la virtud 
la mafcara del delito ? 
Y en fin , para que lleguemos 
de una vez al mas efquivo 
íucefib de las fortunas, 
que á efie eftado me han traído, 
dexando juegos, amores, 
pendencias , y defafios, 
que á los dos nos tienen oy, 
á él pobre , y á mi mal quifios 
fabreis que junco á mi cafa 
vivió una Dama, mal digo, 
que no era fino un milagro 
de la hermofura, un prodigio 
de la difcrecion, en quien 
generofamente unidos 
los extremos , compuíieron 
aquellos vandos antiguos, 
que la perfección partió 
en lo difcreto , y lo lindo* 
Servila, liendo los medios 
de mi amor en los principios 
mudas feñas, que defpues 
convertidas en fufpiros, 
paliaron á fer conceptos 
bien penfados , y mal dichos* 
Signifiquéla mis penas 
en mil papeles eíc itos, 
que jntroduciendofe leves 
en fus piadofos oidos, 
ganaron para la voz 
algún aplaufo de finos* 
tal vez , que íiendo la noche 
dé mis finezas teíiígo, 
me oyó quexar á fus rexas, 
dandofe ellas á partido 
con fu pecho , pues fus hierros 
limados del dolor mió, 

Las tres Jufiicias en una. 
confequenoia á fus rigores 
hicieron enternecidos. 
Oyóme, pues, con que entiendo* 
que de una vez os he dicho, 
que agradecida á mis males 
fe moftró , porque es precifo 
que fe conceda á eftimarlos 
la que no fe niega á oirlos. 
De aquefie favor primero 
ufano , y defvanecido, 
alimenté la efperanza 
algún tiempo , hafia que quifo 
Amor , que á fu mayor dicha 
bolaífen mis atrevidos 
penfamientos. O qué mal 
dicha la llamo , íi miro, 
que en el Imperio de Amor 
es tan tirano el dominio, 
que hada el cuerpo de la dicha 
es la fombra del peligro ! 
Entré en fu cafa en efe&o, 
habiendo antes precedido 
mil juramentos , mil votos 
que feria fu marido: 
Ó qué fácil es hacerlos! 
ó qué difícil cumplirlos! 
pues apenas mi amor huvo 
fu hermofura confeguido, 
quando fe quitó la venda, 
y vio en crifial menos limpio, 
que aunque era hermofa , era fácil; 
ó honor, fiero bafílifco, 
que íi á ti mifmo te miras, 
te das la muerte á ti mifmo! 
De una parte enamorado, 
y de otra arrepentido, 
quanto fu hermofura amaba, 
tanto aborrecía fu efiilo* 
y afsi , por lograr aquella 
fin efie temor , previno 
mi ingenio , con las difculpas 
de fer de familias hijo, 
dar largas á fus defeosj 
hafia que haviendo caído 
ella en que las dilaciones 
eran fupuefio artificio, 
mañofamente me dio 
á entender , que havia creído 
la ocaíion , fin que pudieffe, 

<* A 
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De Don Pedro Calderón de la Barca 
su aun en el menor defvio, 
conocer jamás que eílaba 
doble fu intención conmigo* 
Tenia un hermano fuera 
de Zaragoza , Vandido, 
porque con alevosía 
havia muerto á un hombre rico: 
Elle , pues , llamado de ella, 
defde las montañas vino, 
y teniéndole en fu cafa 
fecreramente eícondido, 
le dio cuenta del efiado 
de fu honor : él ofendido, 
para fus intentos traxo 
dos camaradas configo. 
Yo con la feguridad 
que otras noches havia ido 
á verla , fui aquella noche, 
y apenas fus quadras pifo, 
quando de los tres me veo 
traidoramente embeílido 
tan á un tiempo , que tres puntas 
con íolo un reparo libro, 
y calando una pídola, 
de que ellos por el ruido 
no debieron de valerfe, 
di::- , Ruido dentro. 

Unos. Al valle. Otro. Al monte* 
Todos. Al camino. 
Afend. Qué es eílo ? 
Sale Vicente. Señor? Lop. Di preño. 
Afend. Qué traéis? Viol. Qué ha fucedido? 
Fie. Que los criados que huyeron, 

de aqueíTe Lugar vecino 
la Juílicia han convocado, 
y en bufea nueílra ha falido. 

Lop. Pues á la montaña. Mend. A ella 
os retirad ; yo me obligo 
á que no os ligan , faliendo 
al pallo , y de nuevo afirmo, 
que os cumpliré mi palabra. 

Lop. Yo os la tomo. Mend. Solo os pido, 
que alguna prenda me deis, 
por fi á bufearos embio, 
que paífe libre el que venga. 

Lop. No hallo en todo el poder mió 
prenda ninguna que daros; 
mas tomad efte cuchillo Sacale* 
de monte , feguro viene 

quien le traxete configo. 
Afend. Cuchillo me dais? Lvp. Qué puedo 

dar yo , que no fea mtniftro 
de la muerte? Mend. Yo le acepto, 
para embotarle los filos. 

Lop. Tomad , y á Dios. Dafelo. 

Mend. Id con Dios. 
Lop. Ay de mi infeliz! Mend. Qué ha fido? 
Lop. Con la turbación , al darle 

me herí la mano ; y fi os miro 
con él en la vueífra tiemblo, 
porque aunque no vengativo 
contra mi vida os moílreis. 

Afend. Mirad que es vago delirio 
de la turbación , que yo::- 

Dentro. Al monte , al valle , ai camino* 
Fie. Ya fe vienen acercando. 
Fiol. No aguardéis mas , fino idos, 

que efta viendo vueítro riefgo 
pendiente el alma de un hilo. 

Lop. Por vueílro cuidado huyo, 
antes que por mi peligro: 
Ay ilufion , qué de cofas 
en un inflante hemos viíto ! Vafe, 

Afend. Porque adelante no paífen, 
falgamos á recibirlos: 
Ay qué de cofas, fortuna, 
á la memoria has traído ! Vafe. 

Fiol. En toda mi vida vi 
tan amables los delitos: 
Ay difeurfo , qué de cofas 
llevo que penfar conmigo ! Van/e» 

Salen D. Guillen ,/ D. Lope de Urreay Viejo* 
Guill. Haviendo yo amigo fido 

defde nueílra edad primera 
de Don Lope , mal hiciera, 
hallándoos tan afligido, 
en no faber fi mandáis 
algo : en qué ferviros puedo ? 

D.Lop. Muy agradecido quedo 
al favor que me moílrais: 
y quánto ha que haveis venido? 

Guill. Ayer entré en Aragón, 
íiguiendo una pretenfion 
de Ñapóles he venido. 

D.Lop. Yo hablar oy al Rey qu¡fíera? 
aunque él que me dé no creo 
lo que yo bufeo , y defeo. 

Guill, Pues ya el Rey fale aquí fuera* 
Sale 
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Sale el Rey , / acompañamiento. 
D.Lop. Señor invióto , yo Coy 

Lope de Urrea , de quien 
teneis noticia. Rey. Eftá bien* 

D.Lop. No vengo á pediros o y 
lo que en otros memoriales 
muchas veces os pedí, 
que o y , Tenor , me traen aqui 
mas confolado mis males: 
que me efcucheis os fuplico 
humilde á eííos pies echado. 

Rey. Decid. D.Lop. Confufo , y turbado 
mi dolor os íignifico. 
D on Lope de Urrea mi hijo 
palabra á una Dama dio 
de efpofo , y porque temió 
( quinto en decirlo me aflijo ! ) 
mi difguflo , por haver 
lido lin licencia mia, 
dilataba de dia en día 
recibirla por muger. 
Ella prcfumiendo que era 
defprecio , y recato no, 
á un hermano Tuyo dio 
de ello cuenta ; de manera, 
que cogiéndole encerrado 
él , y otros dos que vinieron 
con él , matarle quiíieron. 
El mancebo es alentado, 
y no pudiendo fufrir 
tan (obrada demasía, 
fe arrojó fu bizarria 
con todos tres á reñir: 
uno mató , en cafo igual 
la ley le difculpa , pues 
aun entre los brutos es 
la defenfa natural. 
Salió a la calle en efero, 
áT donde un Miniftro hirió 
de Jíiflicia , si ofendió 
en eflo vueflro refpeto: 
ved qué mas delito hiciera 
fi tan poco la eflimára, 
que de ella no Te guardara, 
y delinquente no huyera. 
Coníicífó que en la campaña 
mejor eflaria fírviendo, 
que mayor fu culpa haciendo, 
foragido en la montaña. > 

Pero ya fabeis , que ha fldo 
duelo liempre en Aragón, 
no huir los que nobles fon 
donde hay linage ofendido. 
En efedto , la muger 
que en tan adverfa fortuna 
dos veces parte es , la una 
por la palabra de fer 
fu efpoío , y la otra, feñor, 
por fer hermana del muerto, 
quiere en mas feguro puerto 
tomar eftado mejor; 
y uno , y otro apartamiento 
piadofa me remitió, 
con que la dé el dote yo 
para entrarfe en un Convento; 
y aunque es verdad que yo eftoy 
tan pobre , que he menefter 
bufcarlo para comer, 
enagenandome oy 
de la poca hacienda mia, 
no íolo el dote la he dado, 
mas renta la he íituado; 
tanto , que eñe mifmo dia 
de mis cafas me he falido 
al quarto mas pobre de ellas, 
para Don Mendo Torrellas, 
por cumplir lo prometido. 
Suplicóos á vueflros pies 
una , y mil veces poftrado, 
que pues ya el perdón ganado 
de la parte , folo es 
parte vueflro Real poder, 
alcance en efla ocafion 
pata mi hijo el perdón, 
que ha llegado á merecer, 
fi no por si , ni por mi, 
por tantos abuelos claros, 
que con nobles hechos raros 
os lo eflán pidiendo aqui. 
Bolved á aquellas hiftorias 
los ojos , feñor , vereis 
mil Héroes á quien debeis 
tantos triunfos , tantas glorias. 
Duélaos efla nieve , viendo 
que al pronunciar mis enojos, 
con el llanto de mis ojos 
la efla el amor derritiendo: 
y fi el afeito de un padre t 

no 
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no merece un perdón Real, 
duélaos una principal 
muger , fu infelice madre, 
muerta de pena , y dolor: 
Por quien fois me permitid 
aquella gracia. Rey. Acudid 
á mi Juílicia mayor. 

D.Lop. Bien mi corta fuerte indicia, 
que es fo^zofa mi defgracia, 
pues quando os pido una gracia, 
me embiais á la Juílicia. 

Rey. Si ante ella palia el proceffo 
de los delitos , no es bien 
que ante ella confie también 
el perdón ? D.Lop. Yo lo confieífo, 
mas vaco eífe cargo eílá: 
por muerte de Don Ramón 
no hay Jufticia de Aragón. 

Rey. Si hay , que oy fe publicará. 
D.Lop. Mis lagrimas , y fufpiros 

os merezcan tanto bien. 
Rey. O afeólos de padre , quién 

no fe enternece de oiros! Vafe, 
D.Lop. O precifa obligación 

de un noble , y honrado pecho, 
qué de cofas haveis hecho 
por la publica opinión 
del vulgo , fin el afeólo 
de un puro amor paternal! 
No digo que quiero mal 
á Lope , pero en efeólo, 
con mas agrado , o mas güilo 
eflas finezas hiciera, 
li á fu amor fe las debiera; 
mas por Blanca todo es julio, 
porque la quiero de fuerte, 
aunque ella juzga que no, 
que por darla güilo yo, 
tuviera en poco la muerte. 

Suena dentro ruido. 

Mas quién tan acompañado 
entrar en Palacio ven 
mis ojos? Mendo es, de quien 
fui amigo un tiempo paífado; 
bien efcufarme quifiera 
de que me mirára afsi, 
peí o haviendo él (ay de mi!) 
de vivir ( vergüenza fiera ! ) 
en mis cafas, mal podré 

huir fu converfacion, 
pero ya no es ocafion 
de hablarle aora , porque 
haviendo el Rey entendido 
como llega á fu preíencia, 
á la Sala de la Audiencia 
fegunda vez ha falido. 

Sale el Rey por una parte , y por otra Don 
Mendo , y acompañamiento. 

Mend. Vueílras plantas , gran feñor, 
una , y mil veces me dad. 

Rey. Don Mendo , del fuelo alzad, 
alzad , juílicia Mayor 
de Aragón. Mend. La mano os befo, 
y bien la havré meneíler 
aora , para poder 
levantarme con el pefo, 
que al cuello me haveis echado: 
vida los Cielos o,s den. 

Rey. Cómo venís ? Mend. Como quien 
viene á verfe tan honrado 
de vos. Rey. Canfado vendréis, 
idos , Mendo , á* defeanfar, 
mañana venidme á hablar, 
donde el intento fabreis, 
eflando á folas los dos, 
con que traeros prevengo 
á la Corte , donde tengo 
mucho que fiar de vos. Vafe. 

Mend.Vuefira es el alma, y la vida, 
y á vueílras plantas pciílrada, 
nunca mejor empleada. 

D.Lop. Si tarde el noble fe olvida 
de lo que un tiempo eílimó, 
teíligo , Don Mendo , fea 
honrar á Lope de Urrea. 

Mend. Mal pudiera olvidar yo 
precifas obligaciones, 
que á nueílra amiílad confieífo. 

D.Lop. La mano , feñor , os befo, 
y ya con dos atenciones; 
una , por recien venido, 
ufano de que vengáis 
á mi cafa , en que feais 
de mi , y de Blanca férvido; 

«y otra , porque haviendoos hecho 
de Aragón Juílicia oy, 
vueílro pretendiente foy. 

Mend. Bien eílareis íatisfecho 
que 
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que os flrva. D.Lop. Eñe memorial, Sale Violante en trage de camino por un l¿u- 
aun antes de haver venido, 
el Rey os ha remitido. 

Meni. Vueftro amigo íoy leal, 
y creed , que en codo eftado 
no he de faltaros jamás* 

D.Lop. Un hijo mio::- 
Mend. No mas, 

de todo eftoy informado, 
y eftímo ver el dolor 
con que os hallo, que cenia 
noticias de que os debía 
vueftro hijo poco amor. 

D.Lop. A muchos, feñor , parece 
que es mi pecho tan cruel; 
mas lo que no hago por él, 
es porque él no lo merece. 
Por fus muchas travesuras 
eftoy de todos mal vifto, 
por fus delitos mal quiño, 
y pobre por fus locuras. 

Mend. No , no os teneis que afligir, 
que pues yo me hallo en lugar 
á donde ya puedo dar 
lo que havia de pedir, 
de fu fortuna cruel 
juzgad que ya mejoró, 
pues la vida que me dio, 
oy puedo darfela á él. 
Efto fabreis mas de efpacio, 
vamos á cafa , que allá 
todo bien fe difpondrá. 
Salgamos, pues , de Palacio, 
que dexando oy á Violante 
mi hija , rae adelanté, 
y cuidadofo , porque 
foy fu padre , y foy fu amante, 
eftoy de íi havrá llegado. 

D.Lop. Mucho me alegro que venga 
con falud , á donde tenga 
á fu fervicio el cuidado 
de Blanca , mi efpofa bella, 
en quien vos conoceréis 
una efclava , á quien mandéis. 

Msnd. Yo eftimaré conocella, 
por deuda , y feñóra mia: 
ó quién pudiera efcufar, ap. 
Cielos, haver de llegar 
á vér á Blanca eñe día! Vanfe. 

do , y por otro Dona Blanca. 
Blanc. Felice yo , que tan bella 

huefpeda tener merezco, 
á donde la pueda eflar 
á todas horas íirviendo: 
A daros la bien venida, 
y á vér en qué ayudar puedo. 
Violante , á vueñras criadas, 
pafsé de mi quarto al vueftro.. 

Viol. La felicidad es mia, 
pues quando eftrangera vengo 
i Aragón , puedo decir, 
que en él he hallado mi centro* 
Perdonadme de que os tenga 
en eñe recibimiento, 
que divide los dos quarcos, 
que no os digo que entréis dentro, 
porque rebuelco eñá todo. 

Blans. Vos teneis la culpa de efio, 
no los criados, porque 
no os efperaban tan preño. 

Viol. A mi me pareció tarde, 
que no vi la hora , os prometo, 
de verme de eílotra parte 
de la montaña , temiendo 
fegundo riefgo á mi vida. 

Blanc. Luego huvo primero riefgo ? 
Viol. Y tan grande , que le eftoy 

en el alma padeciendo 
haña aora : pues aora ap• 
aun mas que entonces le /lento. 

Blanc. Cómo afsi ? Viol. Por defenderlos 
del Sol , que con fus reflexos 
fañudamente talaba 
la campaña á fangre , y fuego, 
me apeé de la litera 
en un verde íitio ameno, 
plaza de armas de las flores, 
pues fortificadas dentro 
de los reductos , y foííos 
de un arroyo , no temieron 
ni del Sol las baterías, 
ni las correrías del cierzo; 
quando del feno del monte 
quatro , ó feis hombres falieroe, 
que de mi honor , y la vida 
de mi padre hacerfe dueños 
intentaron, cuya acción 

lo- 
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lograra fu atrevimiento, 
fi á efte tiempo no llegara 
un Vandido Cavallero, Llora Blanca. 

joven galart , y briofo, 
que liberal::- mas qué es efto ! 
de qué lloráis? Blanc. De que eftoy 
vueí-ras fortunas oyendo 
con laítima de las mias: 
profeguid. Viol. Daros no quiero 
ocafion con mis pefares 
para que fincáis los vuefiros. 

Bla ve. Vio vuefiro padre á eíTe joven, 
que tan gallardo , y atento 
pintáis? Viol. Y de él recibió 
vida , y honor por lo menos. 

Bla ve. Mal haya él, porque no hizo ap. 
en mi venganza efearmientos 
al mundo de::- mas qué digo! 
Jefus mil veces , qué es efto ! 
Loca eftuve , perdonadme, 
porque traigo un fencimiento 
tan en el alma arraigado, 
que me priva por momentos 
del juicio ; y no os efpanteis, 
feñora , de mis extremos, 
que eíle joven hijo es mió, 
y nos tienen fus fuceflos, 
á él fin ventura , á fu padre 
fin amor , y á mi fin fefo. 

Viol. Aunque él nos dixo quien era, 
no pudo mi entendimiento, 
con la turbación , entonces 
percibir tan por extenlo 
los nombres , que haya podido 
aquí prevenir el ferio, 
que en él no os huviera hablado. 

Sale Don Mtndo , y Don Lope. 

D. Lop. Albricias pedirte puedo, 
Blanca , que oy fe entran en cafa 
las dichas , y los contentos. 

Blanc. Harto ferá , porque ha dias 
que no la faben. D.Lop.M.i\y necio 
anduve > dadme , feñora, 
la mano , que humilde os befo, 
y perdonadme : tu , Blanca, 
fabrás que el feñor Don Mendo 
nueftro huefped , que efla es una 
de las dichas , es del Reyno 
JuíUcia Mayor , y á él, 
que es ia otra , del Rey vengo 

para el perdón de Don Lope 
remitido. Blanc. Sufrimiento, ap» 
aquí os he menefier todo. 
Mucho , feñor , agradezco 
á mi fuerte , que vengáis 
donde puedan mis defeos 
ferviros , que en quanto á mi hijo^ 
vos fois quien íois , y yo pienfo, 
que eflais en obligación 
de ampararle por vos mcfmo, 
fegun Violante me ha dicho, 
de una deuda en que os ha puefto* 

Mend, Siempre , Blanca, he de ferviros 
por él , y por vos á un tiempo, 
que no juzgo que ignoráis 
la obligación que yo os tengo. 

Sale Elvira. Ya , feñora , eftá tu quarto 
aderezado , y compuefto. 

Viol. Perdonadme , Blanca , y dadme 
licencia , porque defeo 
defeanfar. Blanc. Si me la dais 
vos á mi, os iré fiiviendo. 

D.Lop. A mi por viejo me toca 
la obligación de Efcudero. 

Viol. Por dueño de cafa , yo 
la aceptaré, si la acepto: 
quedad con Dios. Blanc. El os guarde* 

Viol. A bacallar , penlamientos, ap» 
con efia víbora , que 
dándome vida me ña muerto. 

Vafe Lope llevando d Violante de la mano» 
Mend. Si efi'a licencia os permito, 

es porque pagarla puedo 
acompañando yo á Blanca. 
Antes que ella me hable , quiero ap» 
falir al palio á fus quexas. 

Blanc. Aquí de todo mi esfuerzo: ap» 
dónde vais? Mend. Sirviéndoos voy- 

Blanc. No feñor, quedaos. Mend. Ei Cielo 
labe quanto defeaba 
ella ocaíion. Blanc. A qué efe&o, 
fi vos no haveis de tener 
conmigo fegundo intento? 

Mend, A efecto de decir quanto 
hallaros con penas fienroi 
fi bien podréis refponderme, 
que no las eftrañe , pueíto 
que con ellas os dexé. 

Blanc. Ni lo uno , ni lo otro entiendo: 
vos á mi con penas ? quándo, 

B o 
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ó cómo? que no me acuerdo, 
ni plenío que os vi en mi vida. 

Mend. Ay Blanca! Blanc.Señor D.Mendo, 
plática no proíigais, 
que ha empezado por afeólo: 
fi alguna memoria acafo 
confufamente os ha hecho 
equivocaros conmigo, 
pues la fepulta el íilencio^ 
el íilencio la confuma; 
y al cabo de tanto tiempo 
olvidaos vos de todo, 
que yo de nada me acuerdo. 

Mcnd, O qué cuerdamente , Blanca, 
os ayudáis del ingenio! 

Blanc. No sé por qué lo decis. 
Mead. Yo si. 
Blanc. Pues no hablemos de ello. 
Mtnd. Yo me doy por advertido, 

y íi es que he de obedeceros, 
cómo lo lie de hacer? Blanc. Callando. 

Mend. Cómo íe calía ? Blanc. Sufriendo. 
Afend. Sabré yo? Blanc. Aprended de mi. 
Mend. Con qué medio ? 
Blanc. Eñe es el medio. 
Mend. Decidle. Blanc. Beatriz ? 
Sae Beatriz.. Señora? 
Blanc Alumbra al feñor Don Mendo: 

ello es quitar ocaíiones. d él. 

AftW.No es fino añadir tormentos. Vanfe, 

Sa e Elvira coa luz. ¡y Violante drfíocandofe, 

Viol. Cierra eífas puertas , Elvira, 
y fi preguntare luego 
mi patLe acafo por mi, 
di le que ya eftoy durmiendo, 
que no quiero que me hable 
él , ni nadie , folo quiero 
la foledad por amiga. 

Elv. Notables fon tus extremos. 
Viol. Pues aun no los he pintado, 

Elvira , como lo liento: 
ayúdame á deficcar, 
ve cfíus vefiidos poniendo 
fobre eiíe bufete, Elv. En fin, 
que no fon los Vandoleros 
tan fieros como los pintan? 

Viol. Tal es la aprenfion que tengo 
de fu talle , rofiro , y voz, 
que defecharle no puedo 
de mi memoria ; de fuerte. 

que á cada parte que buelvo 
ios ojos , alii parece 
que le miro. 

Ret'trandofe d un retrete , que fe fingir¿r, 
/alen Lope, y Vicente, 

Lop. Qué es aqueíio, 
Cielos, cómo efiá eñe quarto 
tan adornado, y compuefto? 

Vic. La cafa havemos errado, 
que en la de tu padre creo 
que apenas hay un candil. 

Lop. Detente. Vic. Ya me detengo. 
Lop. Vés una muger::- Vic. Y aun dos* 
Lop. Que con bizarro defprecio 

de las galas fe defpoja 
como fobrados trofeos, 
como añadidos defpojos 
de fu hermofura , diciendo: 
mejor que Palas armada, 
defnuda avaífaMa Venus? 

Vic. Ya la veo, y fi efio dura, 
de aqui á un poquito tendremos 
lindo rato. Lop, Quién ferá ? 

Vic. Mi madre ferá , fupuefio 
que no es la tuya. Lop. Turbado 
á verla el rofiro me atrevo. 

Vic. Yo también. Lop. Y á ver fi oigo 
lo que habla ; pifa mas quedo. 

Vic. Qué mas quedo > fi pisara 
las gradas de un Monumento, 
aun no ajara los velilios. 

Elv, Notable es tu ftmimienco. 
Vio!. En fin , efiá tan conmigo, 

y tan prefente le tengo, 
{ válgame el Cielo ! ) que allí 
juráia que le efioy viendo. 

Elv. No te facáran los dientes ' 
por el falfo juramento, 
que yo también lo jurára. 

Vic. Dimos con todo en el fuelo. 
Lop. Efia es 3a Dama que vi: 

decidme , prodigio bello, Llega, 
decidme , hermofo milagro::- 

Viol. Sombra de mi penfamiento, 
ilufion de mi fentido, 
alma de mi devaneo, 
cuerpo de mi fantasía, 
voz de mi idea, que fiendo 
idea , ilufion , y fombra, 
fantasía, y fingimiento, 
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fin voz, íin cuerpo , y íin alma, 
tienes alma , voz , y cuerpo; 
como aqui dentro has entrado ? 

Lop. Hermoíifsimo portento, 
en quien hace vivamente 
la imaginación efedo. 

» * 

no me ganéis vos de mano 
en la duda que padezco, 
pues con mas caula os pregunto 
yo , que hacéis vos aqui dentro ? 

F/V.Yo en rnicafaefioy. Lop. Yo, y todo, 
puesíi aqui entré::- Viol.Oir no quiero. 

Lop. Porque fe aííegure ella, A Elvira. 

oídme. Elv. Pues yo á qué efedo ? 
aparecéos á mi ama, 
fantañico Vandolero, 
pues ella es la enamorada; 
pero á mi , íi yo no os quiero, 
á qué propofito? Lop. Ved 
que os engaña el temor vueftros 
hijo íoy de aquefta cafa, 
á Blanca huleando vengo, 
para decirla lo mifmo " 
que labeis ; porque es mi intento, 
que el favor me folicite, 
que me ha ofrecido Don Mendo: 
en aqueñe quarto entré 
con la llave que de él tengo, 
harto defimaginado 
de hallaros en él ; y puefto 
que os reñauro de un alfombro, 
restauradme vos del mefmo, 
defengañandome , cómo 
en eñe quarto os encuentro» 

Viol. Lo que me decís fabia 
yo , mas llevóme primero 
lo que eñaba imaginando, 
que lo que eñaba íabiendo; 
y aun con vér el defengaño, 
mal del fuño convalezco, 
pues fi un miedo me quitáis, 
me dexais con otro miedo: 
el que fingido me diñéis, 
me eñais dando verdadero, 
porque verdad , ó ilufion, 
de todas íuertes os tiemblo; 
En aqueña caía vivo, 
los criados que vinieron 
adelante ia tomaron; 
vueñro padre, a lo que entiendo. 

vive en otro quarto de ella; 
íi á él buícais , idos os ruego, 
y debaos yo en eña parte 
la fineza de boíveros. 

Lop. Aunque de vueftra hermofura 
idólatra me confieffo, 
es con tan fagrado amor, 
es con tan corees refpeto, 
con tan agena efperanza, 
con tan noble rendimiento, 
que la fé con que os adoro, 
es con la que os obedezco. 
Q¿> edad con Dios , y encended, 
que fois el primer fugeto 
que corrigió rai alvedrio, 
y enfrenó mi atrevimiento. 

Viol. Id con Dios, y entended voss 
que la fineza agradezco, 
y el primero fois también, 
que me ha debido un afedo* 

Lop. Ha quien fupiera pagarle 
de fu mifma vida- á precio! 

Viol. Queréis pagarle , Don Lope? 
Lop. Si. Viol. Pues idos , y lea preño* 
Lop, Yo lo ha é : vamos , Vicente* 
V¡c. Vece tu , íi eres tan necio, 

yo me quedo acá eña noche. 
Viol. Qjé paísion es eña , Cielos::- 
Lop. Cielos, qué hermofura es eña::» 
Viol. Que enamora íin defeo ! 
Lop. Que inclina fin apetico ! 
Viol.Id con Dios. Lop. Guárdeos el Cielo* 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen por una parte Lepe , y Vicente ver¬ 

tidos de camino , / por otra Blanca, 
Don Lope , y Beatriz.. 

Lop. Una , y mil veces ei día, 
íeñor , venturofo fea, 
en que llegar á tus plantas 
humiide mi amor merezca. drrcdH’afe» 

D.Lop. Alzare , Lope , del fuelo, 
y tan bien venido feas, 
como has fido de tus padres 
deíeado. Lop. Sin que me ofeezcas 
tu mano á befar, no es juño 
levantarme de la ríen a. Bejale la mano. 

D.Lop. Toma,’ Dios te haga tan bueno, 
B z cg- 
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como yo le pido : llega, del cuidado , y la fineza 
beia la mano á cu madre. 

Lop. Con temor, y con vergüenza 
llego , feñora , á cus ojos, 
por tancas lagrimas tiernas 
como les debo. Blanc. No Tolo 
aquellas, Lope , me cueftas, 
pero ellas también j fi bien 
fon con una diferencia, 
que aquellas lloró el pefar, 
y llora el placer aquellas; 
tii feas muy bien venido. 

Vic. Daráfele aora licencia 
á un Hermitaño del diablo, 
que ha vivido entre dos peñas*, 
haciendo en férvido fuyo 
muchifsima penitencia, 
para llegar á befar 
tu mano? D. Lop. Qué buena pieza! 
vos también venís? Vic. Si foy 
el cogin de ella maleta, 
la lilla de elle cogin, 
y de ella filia la beftia, 
no era precifo , feñor, 
que donde viniere venga ? 

D.Lop. Con tan buena compañía 
fegura traerá la enmienda. 

Vic. Ves que te parece mala? 
pues por Chriílo , que no es buena* 

D.Lop. No juréis. Vic. Rezagos fon, 
que me han fobrado de aquella 
mala vida: vos, feñora, 
permitidme que me atreva, 
fi no á befaros lá mano, 
á befar la feliz tierra 
que pifáis. Blanc. Alza del fuelo, 
que es juño que te agradezca 
!a lealtad que con Don Lope 
tienes, pue» que no le dexas 
en ningún trabajo. Vic. Soy 
criado adquirido ad perpetuam 
rei memoriam. Beat. Mi feñor 
vino ya ? pues aunque fea 
delante de il he de darle 
un abrazo e» mi conciencia. 

Lop. Guárdete el Cielo , Beatriz. 
D.Lop. Todos de verte íe alegran, 

pero mas que todos yo* 
y pues ya ir á ver es fuerza 
á Don Meado , y darle gracias 

con que acudió á tu perdón; 
Beatriz , á fu quarto llega, 
mira lo que hace, y en tanto 
quiero , Lope , que me atiendas* 

Vis. Plática efpiritual 
tenemos. Lop. Calla, y paciencia, 
pues ya fabes que venimos 
á efcuchar impertinencias. 

D.Lop. Lope, ya ves el citado 
en que eftamos, nueftra hacienda, 
que es lo de menos, eftá 
toda empeñada, y deshecha. 
Eftefania , la Dama 
que tantos fuños nos cuefta, 
eftá en un Convento , yo 
la he dado el dote , y la renta; 
labe Dios , fi por poder 
hacerlo , y cumplir con ella, 
poco menos he quedado, 
que á pedir de puerta en puerta# 
En fin , hijo , tu eftás o y, 
por la piadofa nobleza 
de Don Mendo , perdonado, 
con que parece que ceífa 
ya todo lo padecido: 
lo que rogarte quiiiera 
con lagrimas en los ojos, 
con fufpiros en la lengua, 
y aun de rodillas, fi a efto 
dieren mis canas licencia, 
es , Lope, que defde oy haya 
en tu vida alguna enmienda: 
reftauremos lo perdido 
de la opinión , y parezca, 
que á quien tiene entendimiento 
los trabajos le efearmieman. 
Hijo , feamos amigos, 
y no haya mas competencias 
de amor , ni de odio en los dos: 
vivamos en blanda , y quieta 
paz , haciendo de fu parte 
cada uno lo que pueda: 
yo de la mia pondré 
mi amor, regalo , y terneza; 
pon til de la tuya , Lope, 
fulamente una obediencia, 
tu padre es quien te lo pide; 
y al fin , Lope , coníidera, 
*|ue no hay fiempre un valedor; 

y 
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y aun podría fer que venga 
tiempo en que efte amor, y aquellos 
favores , íí los defprecias, 
convertidos en venganzas 
contra tu vida fe buelvan. 

Vic. Aquí gracia , y defpues gloria 
faltó , para fer entera 
la tal plática. Lop. Señor, 
palabra doy de que veas 
defde oy en mis columbres 
enmienda tal , que agradezcas 
á mis paliadas fortunas 
el conocimiento de ellas. 

Salen Don Mtndo , y Beatriz* 

Mend. Y yo lalgo por fiador 
da* una tan juña promeffa. 

D.Lop. Señor? Mend. Viendo que quedas 
paliar á verme , no fuera 
julio que yo no ganára 
de mano á efifa diligencia. 

D.Lop. No folo hacéis las mercedes, 
tras las hacéis de manera, 
que ya mas que hacerlas , viene 
á fer el modo de hacerlas. 

Lop. Dame tu mano , íeñor, 
y plegue á Dios , que te veas 
tan gloriofo en la privanza 
del Rey , que la embidia fiera, 
bafilifco de Palacio, 
tu nombre ignore , y le fepa 
la aclamación , que le efcriba 
en laminas de oro eternas. 

Mend. Dame los brazos , y no, 
Don Lope , afsi me agradezcas 
lo que aun no he hecho por ti, 
que bien mi valor fe acuerda, 
que te debe honor , y vida, 
y un perdón folo no es prenda 
que pueda fatisfacer 
el crédito de dos deudas. 

Blanc.Plegue a Dios,íeñor,que elCielo: 
Mtnd. Nada , Blanca , me encarezca 

la voz , ei íilencio folo 
tn vos ha de hablarme. Blanc. Ella 
es la merced que os efiimo 
mas que todas , pues con ella 
me dexais deíemptñada 
de una continua vergüenza. Vafe. 

Mend. Aora bien , quedad con Dios, 
que íu Magdlad me efpera. 

D.Lop. Y á mi un negocio me aguarda. 
Lop. Yo dividirme quiíiera, 

por ir á los dos íiiviendo: 
mas ya que elegir es fuerz3, 
para que os afsifta a vos 
dará mi padre licencia. 

D.Lop. Si doy, y con harta embidia 
de ver elección tan cuerda. Vafe* 

Mend. Y yo lo acepto , no tanto, 
Don Lope , porque lo lea, 
quanto porque yendo aova 
vos conmigo , es cofa cierta, 
que me efcufais de quedarme 
yo con vos , pues de manera 
efiá el alma en vuefira viña 
uíuna , alegre , y contenta, 
que no quiíiera apartaros 
un punto de lu preferida. Vaníe. 

Vic. Beatriz , efcucha. Beat. Qué quieres ? 
Vic. Ya que los amos fe auíentan, 

no mereceré yo , por 
recien venido íiquieia, 
algún abrazo traído ? 

Beat. Y aun Tacado de la tienda 
para efife efeóto. Vic. Ay , Beatriz, 
ouc de cuidados me cuchas 1 

A 

Beat. Bueno es elfo pasa haver 
dos mil mefes que te efpera 
mi amor, y no haver venido 
á dar por acá una buelta. 

Vic. Cómo no J pues no venimos 
mi amo , y yo una noche de eñas 
paliadas , y nos entramos, 
como en nuefira cafa meíma, 
en el quarto de Don Mendo, 
donde con Violante bella 
á medio deñocar dimos, 
donde huvo el detente , efpera, 
fombra , iluiion , con fu poco 
de defmayo , y pataleta ? 

Beat. Calla , calla , no me cuentes 
lancéenos de novela. 

Vic. Pluguiera á mi Dios , Beatriz, 
pues con eíío no eíiuviera 
tal mi amo , que no ts 
novela, lino fi vela; 
pues ni dormir , ni comer 
á ningún hora me dexa, 
hablando íie.mpre en fi efiaba 
mas hermoia , mas períeóU 
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dcímelenada , que no havgrla vifto el cabello. 
meienada fu belleza» 

Be.it. Eíío cenemos aora ? 
Vic. Pues > y bien? de qué te peía 

a ti ? Beat. De que havíendo amor, 
es precifo que tu feas 
el corre ve-dile de él, 
y como vayas, y vengas, 
Elvira , que á lo que he vifto, 
es fu Secretaria , es fuerza 
que no pierda íus derechos» 

Vic. Ay Beatriz , y fi til vieras 
como yo á la tal Elvira, 
qué pocos zelos te diera 
fu hermofura ! Seat. Pues por qué I 

Vic. Porque es la Sierpe Lernea 
en carne humana , ella efiaba, 
como ya tan tarde era, 
y no e[peraba vi fita, 
quitada la cabellera. 

Beat.Qué dices ? quitada ? Vic. A cercén. 
Beat. Luego es calva? Vic. Calvacruena: 

fuera de cito , no tenia 
tan cabal , como debiera, 
del eftuche de la boca 
la neceffaria herramienta. 

Beat. Aquella moza , tan moza, 
dientes pofhzos ? Vic. Aquella, 
íin otras cofas que callo, 
que no es de hombres de mis prendas 
hablar mal de las mugeres, 
ni han de perder por mi lengua 
las doncellas íu remedio: 
pero mi amo , como dexa 
ya en la carroza á Don Metido, 
aqui buelve. Beat. A Dios te queda: 
miren quién de aquella cara 

i tales defectos creyera! 
qué bien dicen , que es la noche 
el toque de las bellezas ! Vafe. 

Sa}e Lope. Vicente , por dicha has viíto 
en alguna de ellas rejas 
á V olante ? Vic. No feñor, 
ni píenlo que , aunque la viera, 
la conociera yo aora. 

Lop. Corno tuya es la refpuefia. 
Vic. De lo que á mi no me incumbe, 

no hago memoria , que fuera 
fer la memoria local. 

Lop. Polsibic es que olvidar puedas 

defmarañando las ttenzas, 
dar al aire golfos de oro, 
tan ai revés de otras felvas, 
que alia es perlas quanto corre 
fobre doradas arenas; 
y aqui al derramar los rizos 
la inundación de fus hebras 
fobre fu nevado cuello, 
es con tanca diferencia, 
que corren arroyos de oro 
fobre margenes de perlas? 
No te acuerdas ? Vic. No feñor, 
ni me acuerdo, ni quiíiera, 
por no acordarme que vi, 
fi es que hemos de hablar de veras, 
á Elvira á íu lado , haciendo 
ventaja , no competencia, 
á fu hermofura. Lop. Qué loco! 

Vic. Pues ferá la vez primera 
que fea mejor la criada, 
que no el ama ? Lop. O , II pudiera 
por alguna parte ver 
á Violante! D’c.Coníidera, 
feñor , que oy hemos venido 
efeapados de una , y buena; 
no nos metamos en otra 
igual por Violante bella. 

Lop. A mi padre le he llevado 
muy mal que me reprehenda, 
mira como llevaré 
que lo hagas tu: bueno fuera, 
que mi güilo embarazara 
ninguno. Pero quién entra 
allí ? Vic. Don Guillen de Azagra* 

Sale Don Guillen. 

Lop. Qué dices ? no me pidieras 
albricias : en Zaragoza 
Don Guillen ? Guill. Y mal pudiera 
íufrir , Don Lope , un inflante 
el corazón mas a-ufen cías. 
Apenas que haviais venido 
lupe, quando con prefieza 
os bu ¡qué , no para daros 
una, y muchas norabuenas, 
íino para recibirlas 
yo. Lop. Toda aqueífa fineza, 
Don Guillen , es juicamente 
debida á la amifiad nuefíra: 
y por pagar en la tniíma 

obli- 
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obligación efta deuda, 
vos también feais bien venido* 

Guill. No es pofsible que lo fea 
quien viene tras un cuidado, 
vivo el fentimiento , y muerta 
la efperanza. Lop. De qué fuerte? 

Guill. Ya os acordáis que á la guerra 
de Ñapóles me partí 
tres años ha. Lop. Por mas feñas 
me acuerdo , de que los dos 
nos deipedimcs en eíía 
Plaza del Afleo , con hartos 
fencimientos , y triflezas, 
como adivinos entonces 
de las notables tragedias 
que havian de fucedeime, 
Don Guillen , en vueílra aufencia. 

Guill. Todas las (upe , y el Cielo 
fabe íi fenti faberlas: 
pero vamos á las mias, 
ya que ceñaron las vueflras, 
porque haveis , á lo que efpero, 
de fer el alivio de ellas. 

Lop. Vueftro foy , y no havrá cofa 
que mi amiílad no os ofrezca. 

Guill. Pafsé á Ñapóles , en fin, 
donde nueftro Rey intenta 
vengar por armas la muerte, 
que dio con tanta fiereza 
el de Ñapóles al grande 
Norandino , .hijo del Cefar, 
pues en publico cadahalfo 
le hizo cortar la cabezas 
pero aquello no es del cafo, 
bolvamos á otra materia. 
Entré en Ñapóles un dia, 
donde vi en una belleza 
reducido el Sol á un rayo, 
cifrado el Ciclo á una Esfera, 
a una lagrima la Aurora, 
V a una flor la Primavera. 
De eflos encarecimientos 
llegaréis á la experiencia, 
quando lepáis que á quien vi 
dentro de Ñapóles , era::- 

V\c. Doña Violante , feñor. 
Lop. Qué d ices> maldito feas. 
Fie. Por qué ? digo yo mas , que 

faie de fu quarto , y entra 
en elle , y al conocer 

que hay gente aquí, da la buelca ? 
Lop. Retiraos , Don Guillen, 

un breve efpacio ai afuera, 
no embaracemos el pallo 

á efla Dama. Guill. Norabuena, 
que yo tampoco no quiero 

que aora aquí hablaros me vea® 
Lop. Vive el Cielo , que temí 

que fuelle la Dama ella. 
Fie. Pues podía yo faberlo ? 

habíala antes que fe buelva. 
Faje Guillen , y falen Fio!ante , y Elvira* 
Lop. Por qué, feñora , os bolveis? 

advertid que es tiranía, 
que los términos del dia 
á íolo un punto abreviéis; 
pues fi aora amanecéis 

Sol en cuyo ardor me abrafo, 
y bolveis atrás el paffo, 

un caos formaréis , feñora, 
de las luces de la Aurora, 
y las fombras del Ocaío. 

No os vais , pallad adelante, 
fin que el mirarme os difgufle, 
pues no hay temor que os aflufle# 
ni recelo que os efpante: 
de dia es , bella Violante, 
no de la noche valido 
á ofenderos he venido, 
fino la vida á ofreceros, 
viviendo por vos , y á feros 
dos veces agradecido. 

Fiel. Es tan grande la aprehenfion 
del miedo que ya os cobré, 
que aun viéndoos de dia , no sé 
fi fois verdad , ó ilufion: 
fi bien en tila ocaíion 
que á ver á Blanca venia, 
no , Don Lope , me bolvia 
por vos , fino porque vi 
no sé qué otra fombra aquí, 
contra quien no vale el dia. 

Lop. Un amigo mió , feñora, 

es con quien hablaba yo, ,r 
y en viéndoos fe fue , por no 
embarazaros aoia; 

que el corazón que os adora 
previno contra el defden 

vueílro efla auíencia , y fue bien, 

porque yo os hable. Fiol, Ay de mi! 

no 
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no era aquel Don Guillen ? Elv. Su 

Viol. Pues'él me habla en Don Guillen* 
Lop. Y ya que á mi quarto vais, 

ja ocaíion no me neguéis, 
que vos mifma me of.eceis, 
para que de mi os íirvais. 

Vial. Ellos excremos no hagais, 
quedaos. Lop. No lera razón 
la vida perder. Viol. Pues fon 
lo mifmo ocaíion, y vida? 

Lop. Si, pues no buelve 5 perdida, 
jamás vida , ni ocafion. 

Viol. La que conmigo ceneis 
aprovechad , ya os efcucho: 
qué queréis decir? Lop. Lo mucho 
que a una memoria debeis. 

Viol. Tercero Tuyo os hacéis? 
Lop. No me atrevo á fer primero; 

y afsi , hablo por tercero, 

que fe declara mejor 
en amaros el temor. 

Viol. Pues íiendo aísi , yo no quiero 
oiros j porque íepais 
quanto el eícuchar me peía 
atrevimientos de aquella 
memoria de quien me habíais: 
os engañáis , íi peníais, 
que es medio de coníeguir 
agrados míos , venir 
á declarármelos vos, 
efto le decid , y a Dios. 

Lop. Advertid: 
Viol. No os he de oir. Vafe. 
Lop. Encendió como quería 

irme á declarar con ella, 
y tan cuerda como bella, 
de la mifma induflria mia 
fe valió íu tiranía 
para darme el deíengaño, 
¿re fingiendo mi daño; 
íi aquí Don Guillen bolviere, 
di le que un punto me efpere. Vafe. 

Vic. Seora Elvira ? Elv. Seor picaño ? 
Fie. No íe efpance tnsed de ver 

de día ella facha mia. 
Elv. Es para efpantar de dia, 

como de noche. Vic. Un placer 
tolo , Elvira , me has hacer. 

Elv. Qaai es el placer me di. 

Vic. Perder el juicio por mi. 

que yo á feñoras tan mías 
nunca pido gollerías. 

Elv. Cierto que lo hiciera afsi, 
á no faber los excremos 
con que á Beatriz quiere bien 
el feñor Vicente. Vic. A quién ? 

Elv. A Beatriz , que las que vemos 
de afuera el lance , entendemos. 

Vic. Yo á Beatriz ? íi tu Tupieras 
quien es Beatriz , no creyeras 
ral. Elv. Por qué? Vic. Porque no dudo, 
que en Libia, ó Hircania pudo 
fer molde de vaciar fieras. 
Vés todo aquel exterior 
boato con que brilla ? pues 
hablada de ceica , es 
peítilencial el olor 
de fu boca ; y lo peor 
no es efto , con fer tan malo: 
cofas hay que no feñalo, 
porque á mugeres no enojo, 
mas tiene de vidrio un ojo, 
y la una pierna de palo. 

Elv. Mientes , que no puede fer. 
Vic. Mírala tu con cuidado, 

verásla ranquear de un lado, 
y de otro lado no ver. 

Sale D. Guillen. Si pafsó buelvo á faber 
Violante ya , y íi quedó 
aqui Don Lope, que no 
dcfcaqfa la pena mia. 

Sale Lope. Pues Violante en compañía 
ya de mi madre quedó, 
á bufear á Don Guillen 
vengo. Elv. Ya buelven los dos. 

Vic. Luego hablaremos. Elv. A Diosi 
de quintos á Beatriz vén, 
quien havtá en el mundo , quién, 
que tal llegue á prefumir ? Vafe. 

Lop. Pordonadme , que por ir 
con Violante me he tardado. 

Guill. Vos eíhis bien difeulpado. 
Lop. Y vos podéis profeguir. 

Guill. En qué quedamos? Lop. En que 
las treguas efectuadas 
en Ñapóles , Don Guillen, 
vi deis una hermofa Dama. 

Guiil. Dcxe de decir entonces, 
Don Lope , una circunftancia, 
que aora es predio diga, 

Lop. 
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Lop• Quál e$ } Guill. Prevenir que eftaba 
por Embaxador en Roma, 
á ocaíion que fe trataban 
las treguas , Don Mendo , á quien 
el Rey Don Pedro le manda, 
por la experiencia que tienen 
en tales cafos fus canas, 
como quien mas de veinte años 
ha afsiftido á Roma, y Francia, 
que para ajuftar los medios, 
al punto á Ñapóles parta; 
con que entiendo , que os he dicho 
de una vez quien es la Dama: 
porque deciros que fue 
Don Mendo con efta caufa 
á Ñapóles , que vi en ella 
una hermofura gallarda, 
que he venido á Zaragoza, 
traído de efla efperanza, 
mas que de mis pretendones; 
y viviendo en vueftra cafa, 
decir que os he menefter 
para alivio de mis andas, 
bien da á entender, que Violante 
es la deidad foberana, 
á cuyo fagrado cuito 
fueron en fus limpias aras, 
íi la vida ofrenda poca, 
viólima no mucha el alma. 

Vic. Muy buena hacienda hemos hecho; 
qué va que antes que fe vaya 
de aqui , le damos con algo? 

Lop. Quién vio confufiones tantas ? 
mas difsimulemos , zelos, ap. 
y aunque es la copa penada, 
apuremos de una vez 
todo el veneno que falta. 
Con menos digno fugeto 
que Violante , cofa es clara, 
que defempeñarais mal, 
Don Guillen , fus alabanzas: 
decidme, en qué eftado eftais 
con ella ? para que haga 
yo luego lo que me toca. 

Guill. Solamente dos palabras 
dirán en qué eftado eftoy. 

Lop Qué fon > Guill. Amor, y defgracia? 
quiero , y quiero aborrecido. 

Vic. Malo es efto , pero vaya. 
Sutil. Sabiendo , pues, qüe venia 

á Zaragoza , di traza 
de feguirla , donde cipero, 
con vueftra ayuda , obligarla; 
porque viviendo , Don Lope, 
ella en vueftra mifma cafa, 
no folo podré , bufeandoos, 
verla alguna vez , y hablarla, 
pero pediros podré, 
que vos la habléis en mis andas; 
no perdamos la ocadon, 
Lope , de que quando falga 
de la vidta , bufqueis 
algún modo con que darla 
un papel mió , que yo 
no quife por efta caufa 
que me viera , dn eftar 
de mi venida avifada, 
no hiciera la novedad 
de la ñneza venganza. 
El papel eferibiré 
en la primer parte que haya 
ocadon , pues que no puedo 
entrar aora en vueftra fala: 
Al punto buelvo , Don Lope, 
efperadme que le traiga. Vafe* 

Vic. Señor , á Dios. Lop. Dónde vas? 
Fie. Dónde he de ir ? á la montaña 

á efperarte , que ya sé 
que has de ir allá. Lop. No te vayas, 
que eftimo mucho á Violante; 
y aunque él me ofende en amarla* 
el amarla yo también 
mis acciones embaraza c 
de fuerte , que oy me reporta 
con lo mifmo que me agravia? 
fuframos algo una vez, 
y demos , Vicente , traza 
como , dn que á rompimiento 
llegue aquefte lance , haya 
modo de falir bien de él. 

Vic. Quánto eftimo que te valgas 
oy , feñor , de la cordura! 
yo sé un modo. Lop. Qué es? 

Vic. Dexarla » 
tu , que eftás en los principios 
de cu amor. Lop. Si yo me hallara 
en difpodcion de hacerlo, 
lo hiciera ; mas ferá vana 
diligencia, no podré. - ¡ 

Vic.Qué harás? Lop.No sé, pero aguarda^ 
C qu$ 
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que ya de mi quarto faie. Al paño D. Guillen. En mi habla. 

Vio. Breve vifita. Lop. Antes larga, á buena ocaíion llegué. 
pues en eíTe efpacio breve, Lop. Viene a Aragón defde Italia, 
por mi tantos fiólos pallan. girafol de vueftro amor, 

Sale Violante. Señor Don Lope , aun aquí 
todavía ? Lop. No fe -aparta 
fácilmente de fu centro 
cofa ninguna , las aguas 
ván fiempre bufcando al Mar 
por donde quiera que vaga; 
la piedra corre á la tierra, 
de qualquier mano que falga; 
el viento al viento fe añade, 
de qualquier parte que vaya, 
y el fuego á fu Esfera fube, 
de qualquier materia que arda. 
Yo afsi, arroyo fugitivo, 
al Mar corro de mis anfias; 
violenta piedra , á la tierra, 
de mis gravedades patria; 
atomo alterado , al viento, 
región de mis efperanzas; 
y rayo al fin , voy al fuego, 
esfera de mis defgraoias: 
porque encendido , alterado, 
errante , ó violento , vaya, 
piedra , arroyo , atomo , y rayo, 
á tierra , mar , viento , y llama. 

Viol. Aunque eífa Filofofia 
es tan fácil , es tan clara, 

i que yo fu razón entiendo, 
no de fu razón la caufa. 

Lop. Pues no es muy dificultofa, 
que todo el difeurfo para 
en que tiene el centro fuyo 
donde aísifiis vos , el alma. 

Tiol. No conviene eífa fineza, 
Don Lope , con la paliada. 

Lop. Cómo ? Viol. Como haveis mudado 
el papel en eífa farfa, 
que haciendo antes los terceros, 
hacéis los primeros. Lop. Billa 
que echáis menos que no os hable 
en eífe efiiio : pues falgan 
las voces , del defengaño 
rompiendo las fpnrtbfas pardas, 
que hablaron en cifra entonces; 
que fabiendo que os agrada, 
haré cuidado el acafo, 
Don Guillen , pues:;- 

íiguiendo las luces claras 
de tanto Sol , de quien es 
humana racional planta: 
que os lo avife me ha mandado, 
y que de mi parte haga 
en que vos le oigáis. Guill. Qué amigo 
tan leal , tan fino ! Mal haya 
un hombre que ázia mi viene, 
pues que de efcuchar me aparta 
la refpuefta. Vafe. 

Viol. Mal, Don Lope, 
el fegundo efiiio os falva 
de la culpa del primero; 
y fiendo ofenfas tan claras 
las dos, bien podré la una 
perdonar , pero no entrambas. 

Lop. Sepa yo de quál no quedo 
abfuelto , para efcufarla; 
que es mi defeo , feñora, 
enigma tan intrincada, 
que explicarla no fabré, 

Viol. Pues yo si Labré explicarla: 
refponded á Don Guillen 
de mi parte , que no haga 
finezas por mi , pues fabe 
quanto han (ido defdichadas 
fiempre conmigo , y que dé 
al viento fus efperanzas. 

Lop. Y á mi , qué he de refponderme^ 
Viol. Rei'pondaos vueftra ignorancia: 

Si la culpa es una mifma, 
fi uno mifmo es de la caufa 
el Juez , y os dice que al otro 
efio digáis , cofa es clara::- 

Lop. Qué ? Viol. Que os quiere dar á VOS 
fentencia á aquella contraria: 
porque fi huviera de fer 
una mifma , no apartara 
las refpueftas , pues con una 
fe huviera férvido de ambas. 

Lop. Elfo si , pendiente tuve, 
hafia explicaros,el alma. AlpañoD.GuilL 

Guill. Ya pafsó el hombre , ya puedo 
ver lo que refponde. Viol. Baña 
que efio por aora os diga, 
íi ya no queréis que añada, 

Don 
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Don Lope , que aunque fui un tiempo 
diamante , bronce , y eftatua, 
que á buril , lima , y acero 
refifte , defiende , y gafta, 
todo al fin fe da á partido, 
pues el diamante fe labra, 
el bronce fe facilita, 
y los marmoles fe ablandan. 

Guill. Albricias , Cielos , Violante 
mas apacible , y humana, 
hablándola en mi , refponde. 

Lop. Mil veces tus manos blancas 
por tantos favores befo. 

Guill. Qué fiel amigo ! qué haga 
extremos , como fi él fuera 
el favorecido ! Lop. Y rara 
fuera mi dicha , ieñora, 
íi eíle favor afianzara 
alguna prenda, que fuera 
teftigo de dichas tantas. 

Vlol. Tomad , Don Lope, efia flor, 
ella por teftigo vaya 
de mi efperanza, pues es 
del color de mi efperanza. Vafe. 

Lop.Vivirá eterna en fu luftre, 
fin que fe atrevan á ajarla 
ni los rencores del Cierzo, 
ni del Abrego las íañas: 
ó felice quien la lleva ! 

Sale Don Guillen. 
Guill. Mas felice quien la guarda, 

por fer ella quien la embia, 
y por fer vos quien la traiga: 
antes que me la entreguéis, 
me he de arrojar á ellas plantas* 

Vic. Muy bien defpachado viene. 
Guill. Porque reverencia tanta 

os es dos veces debida; 
una , Lope, por tan rara 
amifiad s y otra , porque 
afsi me halle efifa efmeralda, 
que con menos rendimiento 
no me atreveré á tocarla. 

Lop. Alzad , Don Guillen, que íi elfos 
extremos la color caufa 
de efia verde flor, por ferio, 
efiá fujeta á mudanzas. 

Guill. Qué es lo qué decís ? Vic. Qué va 
que por efia flor fe canta, 
que fiendo verde, troco 

en zelos lus eíperanzas ? 
Lop. Digo , que aunque es de Violante, 

y aunque en mi mano fe halla, 
no viene á vos. Guill. Yo no oi 
en mis finezas hablarla 
vos mifmo ? Lop. Si. 

Guill. Y luego , aunque 
un criado que pallaba 
me aparcó , no efcuché , Cielos, 
que menos fiera , é ingrata, 
embiaba por teftigo 
de que marmoles fe gaftan, 
de que montañas fe mudan, 
de que diamantes fe labran, 
eíía flor ? Lop. La vez primera 
ha íido , que fus defgracias 
no efcuche el que eícucha. 

Guill. Cómo ? 
Lop. Como la razón cortada, 

íi oís lo que os efiá bien, 
lo que os efiá mal os falta. 
Lo que Violante os refponde, 
es , que vueftro amor la cania. 

Guill. Pues á quién Violante dice, 
quando con vos en mi habla, 
que ya es menos fiera ? Lop. A mi, 

Vic. Arrojófe con la carga. 
Guill. A vos ? Lop. Si. 
Guill. Mirad , Don Lope, 

que fiendo aquellas palabras 
vueftras, ponéis mi amifiad 
en ocaíion de dudarlas. 

Lop. Quien dude lo que yo diga, 
verá á que fe atreve. Guill. Baila 
el fufto con que queréis 
que compre dicha tan alta, 
y dadme la flor. Lop. Es mia, 
y íiendolo , no he de darla. 

Guill. Es de quien es, y no es vuefira, 
y íiendolo , he de cobrarla. 

Lop. Pues mirad cómo ha de fer? 
Guill. Saliendo de vuefira cafa, 

y llevándola con vos, 
á donde amifiad can faifa 
caftigar fabré, y vengar 
mis zelos á cuchillas. Vafe. 

Lop. Pues guiad vos , que ya os figo. 
Salen Violante , y Blanca por dos lados. 

Viol. D. Lope , que es efto ? Lop. Nada» 
Vic. Ha mucho que no reñimos. 

C 2 Blanc» 
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Miañe. A tus voces, de efla quadra y nos dexe ? Perdofiadle 

fali. Viol. Yo también de eííotra. 
Miañe. Dónde vas ? 
Lop» Qué sé yo : aparta. 
Viol. Efpera. Lop. Luego , feñora, 

buelvo á ver lo que me mandas. 
Miañe. Qué es efto , Lope ? tan preda 

ya en nuevos difguftos andas? 
ríe. Ha mucho que no reñimos. 
Viol. Quál es, Don Lope, la caufa 

del difgufto ? muerta eíloy ! 
Lop. Vueftro recelo os engaña, 

que yo qué difgufto tengo ? 
'Miañe. No ha de haver en efta cafa 

una hora de paz contigo ? 
Lop. Pues aora ( pena rara 1 ) 

qué guerra te he dado yo ? 
Vkl. Pues qué cienes ? 
Miañe. Pues qué trazas ? 
Fie. Ha mucho que no reñimos. 

Sale Don Lope de Urrea. 
P.Lop. Pues qué es efto ? tu en demandas, 

y refpueftas , defeompuefto 
aísi con Violante, y Blanca ? 
qué ha íído ? Blanc. Lope , feñor, 
(Cielo, una induílria me valga, ap, 
con que fu padre no entienda 
que ya en inquietudes anda) 
ha tenido con Vicente 
un enfado , procuraba 
caftigarle , y las dos puedas 
en medio::- Vic. Mas que efto carga 
fobre mi. Viol. Que no le dé 
eftorvamos. D.Lop. O qué eftraña 
es , Lope , tu condición ! 

Lop. Señor, que no ha íido nada. 
Vic. Pedíame cierta cuenta 

de un dinero que le falca, 
y fobre efto::- D.Lop. Bien eftá; 
idos , idos noramala. 

Vic. Para ti nunca hay razones. Vafe, 
D.Lop. Y por colas tan livianas, 

vos no os reportáis delante 
de Violante ? Lop. No hay palabras 
con que á díe cargo refponda: 

«. y afsi , íolo fatisfaga 
'•el íUencto. O, quien Tupiera 

donde Don Guillen me aguarda! Vafe, 
Ma ne. No le dexeis ir , feñor. 
D.Lop, Pues no es mejor que fe vaya, 

vos, feñora, que es tan rara 
fu colera, que oi á mi, ~ 
ni á nadie refpeto guarda* 

Viol. Difculpado eftá conmigo: 
y es, que yo foy la culpada ap, 
folamence. Blanc. Ay infelice ! 
por donde mas procuraba ap» 

embarazar que faliera, 
le he dado la puerta franca: 
qué he de hacer ? Viol, Temiendo eftoy 
no fuceda una defgracia. ap. 

Ruido de efpadas , y dicen dentro Lope, 
y Don Guillen: 

Guill. De efla fuerte fe caíligan, 
traidor , amiílades faifas. 

Lop. Sobre zelos po hay traiciones. 
D.Lop. Qué es aquello ? 

Salen Elvira , y Beatriz» 

Elvir. Cuchilladas 
en la calle. Btat. Mi feñor 
es el que riñe: qué aguardas? 
corre , feñor , que es tu hijo. 

D.Lop. Ya, Blanca, yo me efpantaba 
que eftuvieífe quieto un dia: 
preíleme el amor fus alas, 
aunque en mi vida á fus cofas 
he ido de tan mala gana. Vafe. 

Balen Don Guillen , / Lope riñendo , y Don 

Lope y y otros deteniéndolos, 

D.Lop. Tente , Lope , Don Guillen. 
Uno. Ya que á eíle tiempo llegamos, 

ved que de por medio eftamos. 
Guill. Faifo amigo. 
Lop. El falío es quien::- 
D.Lop. Cómo , haviendo yo llegado, 

bárbaro , no te detienes ? 
Lop. Por ver que á quitarme vienes 

el honor que no me has dado. 
D.Lop. Lo menos , pluguiera á Dios, 

tuvieras del que te di; 
y pues mis canas aqui 
mi hijo no refpeta , vos 
lo haced , feñor Don Guillen, 
porque hallar en vos colijo 
mas refpeto, que en mi hijo. 

Guill. Y haveis colegido bien, 
que ellas canas refpecando 
á un tiempo , con los aceros 
de aquellos dos Cavallcros, 

me 
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me reportaré , dexando 
la caufa que me ha movido 
á mas fecreto lugar. 

Lop. Elfo es querer disfrazar 
el temor que me has tenido. 

Guill. Yo temor? Buelven a reñir. 

D.Lop. Bárbaro , loco, 
cómo viendo al llegar yo 
quánto él me refpetó, 
tu me refpetas tan poco ? 
Vive Dios , de hacerte aqui, 
que de mi valor te efpantes. 

'Lop. Tente , y mira no levantes 
el báculo para mi, 
que vive Dios , de poner 
las manos en tu caftigo. 

D.Lop. No te enfeña tu enemigo, 
ingrato , lo que has de hacer ? 

Lop. No , que íi él te ha refpctado 
de cobarde, yo no puedo 
hacer virtud , lo que es miedo. 

Guill. Quien dixere , ó ha penfado 
que yo te he temido::- D.Lop. Havri 
mentido , yo lo diré, 
no lo digáis vos. Lop. Si fue 
de ti pronunciado ya 
en nombre fuyo , ya aqui 
verme importa fatisfecho: 
toma , caduco. 
Dale nn bofetón a fu padre , y cae. 

Viol. Qué has hecho ? 
D.Lop. Caiga el Cielo fobre ti: 

á él hago seftigo yo, 
que es fu caufa la primera. 

Todos. Todos te ayudamos , muera 
el que á fu padre ofendió. 

Entranfe riñendo todos con Lope. 

Vic. Yo folo con fulo aqui 
»i ofenía , ii defenfa trato: 
feñor , levanta. D.Lop. Hijo ingrato, 

.caiga el Cielo fobre ti. 
Elias efpadas que váo 
vengando la ofenfa mia, 
rayos fean elle día 
contra tu vida > y si harán, 
que para exemplo en los dos, 
tii muriendo , y yo llorando, 
rayo es el acero , quando 
venga la caufa de Dios. 
La mano que me pufifte 

fobre aquella blanca nieve, 
cómo á fuftentar fe atreve 
agravios que al Cielo hicifte ? 
Y él viendo mis deíconfueios 
en tragedia tan efiraña, 
cómo fus luces no empaña? 
cómo no raiga fus velos ? 
y con iras no deslumbra 
el aire que te alimenta, 
la tierra que te fuftenta, 
y el refplandor que te alumbra ? 

Vic. Señor , la capa , y fombtero 
toma , yo te la pondré, 
y el báculo. D.Lop. Para qué, 
li es de palo , y no de acero ? 
Mas yo le tomare , si, 
que ofenfas de un bofetón, 
palos quien las venga fon: 
y íi él con un padre aqi$i 
piadofo en el duelo eftá, 
mejor yo , fegun colijo, 
puedo diario con un hijo 
tirano : el palo me da 
para vengarme con él: 
mas ay de mi! que es en vauo, 
pues al tomarle en la mano, 
el pie me falta. O cruel 
fortuna ! ó defdicha fuerte ! 
cómo me podré vengar, 
íi aquel que me ha de ayudar 
á fuílentarme , me advierte, 
que armado en la tierra dura, 
folo ha de ir aprovechando 
de aldaba , con que ir llamando 
á mi mifma fepultura. 

Vic. Repórtate , echa de vér, 
que en ti reparando va 
toda la gente. D.Lop. Pues ya 
qué tengo yo que perder? 
En mi adviertan todos , si, 
fepan que hombre infame foy, 
jjues á quien el sér le doy, 
me quita el honor á mi. 
Hombres , miradme , yo he íido 
aquel mifero infelice, 
que me ha deshecho quien hice, 
y de mi fangre ofendido, 
vengarme en mi fangre trato; 
no folo al Cielo , que fue 
juez fupremo, pediré 
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y efcuchen los hombres , que 
hijo que cruel procede, 
hace á fu padre cruel. Vafe, 

Rey. Mendo > Mend. Señor? 

22 
jufticia de un hijo ingrato* 
pero á vofocros cambien, 
y al Rey pedirfela intento, 
dando fufpiros ai viento. 

Vic. Coníidera , que no es bien 
por las puercas de Palacio 
entrar de aqueífa manera. 

D.Lop. A las del Cielo quiíiera 
vencer el inmenfo efpacio: 
Rey Don Pedro de Aragón, 
Chriftiano Monarca , á quien 
llama el Cabio, Jufticiero, 
y el ignorante , Cruel. 

Salen el Rey , Don Mendo , y Criado/. 
Rey. Quién me llama? 
D.Lop. Un defdichado, 

que arrojado á vueftros pies, 
jufticia , feñor , os pide. 

Rey. Ya os conozco , Lope , pues, 
ufando de mi piedad 
á vueftro hijo perdoné, 
eftando ya condenado; 
que queréis? D.Lop. Que no lo efté, 
para que veáis , feñor, 
quanto foy vafíallo fiel, 
que voz que os pidió piedad, 
jufticia os pide también. 
Mi hijo , íi es que es mi hijo, 
( perdone Blanca efta vez, 
Blanca , con cuya virtud 
aun no es puro el roficlér 
del Sol , que al verla ha dexado 
de lucir , y parecer ) 
oy contra Dios , vos , y yo, 
de Dios , de padre , y de Rey, 
porque le reñí , faltando 
al quarto precepto , que 
tras los del culto de Dios, 
es el primero defpues, 
pufo en mi roftro la mano, 
y impofsible de tener 
venganza , criminalmente 
me querello ante vos de él: 
pues quando yo os la pedí, 
la piedad en vos hallé, 
aora que os pido jufticia, 
feñor , no me la neguéis; 
porque apelaré á los Cielos 
de vos á que me la dén. 
Vea el Cielo , y Cepa el mundo. 

Rey. Pues que Cois 
mi Jufticia Mayor , ved, 
que á vos efta caufa os toca, 
mi autoridad , mi poder 
empeñad en que fe prenda 
efte hombre , y fin que lo efté, 
á mis ojos no bolvais. 

Mend. Ai punto , feñor , iré 
á hacer quantas diligencias 
me fean pofsibles de hacer. 

Rey. Mirad , que me importa ya 
mas que prefumis. Mend. Por qué ? 

Rey. Porque rae ha dado efte cafo 
oy que difcurrir , ai vér, 
que en las paliadas edades 
no ha havido en el mundo Rey 
ante quien jamás fe dieífe 
igual querella. Mend. Qué haré? ' 
Terrible imaginación, 
qué me quieres ? dexame, 
que yo te doy la palabra 
de averiguar , y Caber, 
que ni aquel es hijo de efte, 
ni efte es el padre de aquel. / 

JORNADA TERCERA. 

Salen Don Mendo , y gente con armau 
Uno. Por efta parte , feñor, 

que es por donde mas briofo 
el Ebro corre, arraftrando 
de elfos montes los arroyos, 
es por donde él efcaparfe 
intenta. Mend. Seguidle todos, 
examinando fu efpacio Vanfe. 
peña á peña, y tronco á tronco. 
Quién en el mundo fe ha vifto 
en empeño tan forzofo 
como yo ? pues voy bufcando 
( ay infelice ! ) lo propio 
que hallar no quifiera , acción 
hija de los zelos folos. 
Por una parte me manda 
el Rey fevero , ó piadofo, 
que no buelva á fu prefeneia, 
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íin dexar (terrible ahogo !) 
prefo á Don Lope ; y por otra 
la deuda que reconozco, 
la inclinación que le tengo, 
me eílán firviendo de eíiorvo. 
Si le prendo , á mi amor faltos 
y íi no le prendo , pongo 
la gracia del Rey á rielgo: 
cómo podré, Cielos , cómo 
entre obediencia , y amor 
cumplir á un tiempo con todo? 

Salen acuchillando d Lope , que trae fan- 
griento el roftro. 

Lop. Viendome que es impofsible 
quedar con vida conozco, 
mas para el precio en que tengo 
de venderla aun íois muy pocos. 

Mend. No le matéis, que llevarle 
vivo me importa : ó , íi logro ap. 
prenderle aqui , porque pueda 
mi difcurfo bufcar modo 
de falvar defpues fu vida! 
Don Lope? Lop. Tu voz conozco 
primero que tu Temblante, 
porque confufo , y dudofo 
me tienen tres veces ciego 
la ira , la fangre , y el polvo: 
Y no sé fi voz ha íido 
para mi, ó trueno ruidofo, 
que en fu acento me dexó 
eiado , inmóvil , y abforto: 
qué me quieres? qué me quieres? 
que tu folo , que tu folo, \ 
Don Mendo, has podido darme 
mas temores, mas alfombres 
con una voz que me has dado, 
que con fus armas eílotros. 

Mend. Lo que quiero es, que la efpada 
rindas, y menos biiofo 
te des á priíion. Lop. Yo ? Mend. Si. 

Lop. Effo es muy dificultofo. 
Mend Yo te ofrezco::- lop. Yo lo creo, 

feñor , pero no lo otorgo, 
que no he de darme a partido 
ai temor. Mind. Bárbaro , loco, 
qué intentas? Lcp. Morir matando* 
pero en vano lo propongo, 
que contra li no es pofsible, 
que yo me mueíhe animofo, 
porque tiemblo íi te miro. 

me eflremezco íi te oigo, 
en mis lagrimas me anego, 
en mis fufpiros me ahogo, 
el Cielo , y la tierra , quando 
contra ti la efpada tomo, 
fe me obfcurecen , y falcan. 

Mend. AqueíTe es efedlo propio 
de la Juílicia , en quien Dios 
pufo el temor, y el alfombro 
del delinquente. Lop. No es elfo, 
pues aunque me reconozco 
delinquente , bien pudiera 
como herido can rabiofo 
á quancos vienen contigo 
defpedazar , mas tu folo 
me pones miedo , y refpeto; 
y afsi , á tus plantas me poílro» 
Ella efpada , rayo ardience, 
que defde la punta al pomo 
fangrienta fe vio en mi mano, 
rendida á tus pies arrojo, 
al mifmo tiempo (ay de mi!) 
que en ellos la boca pongo. 

Mend. Levanta , Lope , que el Cielo 
íabe bien , que en tan penofo 
trance , delinqueute tu, 
y yo Juez , tuviera á logro 
trocar la fuerte contigo, 
pues me viera mas dichofo 
tu peligro padeciendo, 
que padeciendo mi alfombro; 
pero no temas , porque 
me mueílre aqui rigurofo 
contigo , que importa hacerme 
de parte de los enojos 
del Rey. Lop. Pues el Rey qué fabe 
de mi ya? Mend. Tu padre propio 
de ti le pidió juflicia. 

Lop. A bufcar mi efpada torno. 
Mend. No la hallarás , que ya eftá 

en mi mano. Lop. O riguroíos 
Cielos ! que al miiarlá en el!a, 
tiemblo , y me eflremezco todo, 
como quando vi un cuchillo: 
qué miedo es el que te cobro ? 
qué temor el que te tengo ? 
quando á mi padre no ignoro, 
íi otra vez me defmintiera, 
que hicie a otra vez lo piopio. 

Mend. Ola ? Uno. Sí;ñor ? 
Mend, 
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e! nombre adquirido , y quiero 
afianzarle en un delito 
tan eftraño , que otra vez 

Mend. A Don Lope 
con alguna capa el rofiro 
le cubrid, y de efifa fuerte 
le llevad á un calabozo: 
oye tu aparte. Otro. Qué mandas? 

Mend. Que para que el alboroto 
fea menos , por la puerta 
faifa de mi quarto propio, 
que cae ai campo , le dexes, 
fin que él fepa dónde, ó cornos 
y haz que le curen , en tanto 
que de fu prifion informo 
yo al Rey : qué pena , qué rabia, 
qué dolor, qué anfia , qué enojo 
es efte , que acá en el alma 
tan dueño de mi conozco ? Vanfe. 

Sale Rey. De Don Mendo cuidadofo 
eítoy , por fi ha executado 
lo que le tengo ordenado, 
y hada verlo no repofo: 
Que un tirano proceder 
de un hijo tan atrevido 
á fu padre haya ofendido, 
fin que tema mi poder ! 
El rigor de mi jufticia 
o y ha de vér Aragón, 
caítigando la intención 
de fu fobervia , y malicia. 
Ello á mi Reyno conviene, 
vive Dios, que han de vér oy 
fi foy Don Pedro , ó no foy; 
pero aqui Don Mendo viene. 

Sale D. Mendo. Vuefira Mageftad me dé, 
feñor , fu mano á befar. 

Rey» Los brazos debo yo dar 
á quien de mi Reyno fue 
el Atlante , con quien oy 
parto la inmenfa fatiga 
de fu pefadumbre. Mend. Diga 
mí obediencia quanto efioy, 
gran feñor, reconocido 
á la merced que me hacéis. 

Rey. Pues á mis ojos boiveis, 
no dudo que havreis prendido 
á Don Lope. Mend. Si feñor, 
prefo ya eu mi cafa queda, 
porque nadie hablarle pueda. 

Rey. Nunca me hiciíleis mayor 
férvido , que folicito 
confervar de Juíliciero 

no sé fi tuvo exemplar. 
Mend. No ha de dexarfe llevar 

el que es foberano Juez, 
tanto de la información 
primera , que á lo que sé, 
tan grave el cargo no fue, 
como fue la relación. 

Rey. No hay un hijo , Mendo, en ella 
que á fu padre le maltrata ? 
y no hay un padre , que trata 
de dar de fu hijo querella > 
qué mas grave puede fer? 

Mend. Yo confieífo que lo ha fido, 
pero hada aora no has oido 
defeargo que puede haver 
de fu parte. Rey. Yo me holgara 
que tantos , Don Mendo , huviera, 
que en mi Reyno no fe diera 
culpa tan nueva ? tan rara, 
tan fea , y tan fingular 
cometida. Mend. Has de faber, 
que aunque lo es al parecer, 
no , llegada á averiguar: 
Don Lope con Don Guillen 
de Azagra , feñor , reñía, 
no sé la caufa que havia, 
mas prefo queda también: 
fu padre á tiempo llegó, 
que advirtió que entre el reñir 
le iba Azagra á defmentir, 
y quando ciego le vio, 
ya á la razón empeñado, 
porque él no la dixera, 
la pronunció ; de manera, 
que el acento equivocado, 
fin faber cuyo havia fido, 
tiró á fu competidor 
el golpe á tiempo , feñor, 
que fu padre introducido 
en medio le recibió, 
fiendo afsi , que él no tiraba 
á fu padre , claro eftaba: 
Don Lope , quando fe vio 
maltratado de fu hijo, 
con la colera primera 
llegó á tus pies ; de manera, 
que eílará, fegun colijo, 

3f- 
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arrepentido de haver 
tomado tan mal con fe jo: 
El es en extremo viejo, 
y bien fu acción da á entender 
que es delirio de la edad 
en querellarle ame ti 
de fu hijo ; liendo afsi, 
que defde la antigüedad 
hay ley de que no fea oido# 
por decretos naturales, 
en las caulas criminales, 
ni padre de hijo ofendido, 
ni hijo de padre , afsi yo 
ello lo dexara aqui. 

Rey. Pareceos juño elfo? Mend. Si* 
Rey. Pues á mi, Don Mendo , no; 

porque el delito eftrañando, 
la quexa defconociendo, 
eíía en el uno admitiendo, 
la culpa en otro apurando, 
he de ver , haya , ó no , agravio, 
fi es pofsible haver havido, 
ni un hijo tan atrevido, 
ni un padre tan poco fabio: 
y afsi, mientras efto paña, 
al padre prended , porque 
me importa á mi que no eñe 
aquefta noche en fu cafa. Vafe. 

Mend. Yo lo haré , válgame el Cielo 1 
que no sé qué confuíion 
trae acá mi corazón, 
que algún gran daño recelo. Vafe* 

Salen Violante , y Elvira. 

Elv. De qué nace tu dolor ? 
Viol. De un temor. 
Elv. Y el temor , feñora , injufto ? 
Viol. De un diíguño. 
Elv. Qué es , en fin , tu defconíuelo? 
Viol. Un recelo; 

porque oy ha difpueño el Cielo, 
que á una triñeza rendida, 
puedan quitarme la vida 
temor , difguño , y recelo. 

Elv. Quién embaraza tu dicha ? 
Viol. Mi defdicha. 
Elv. Pues quien cauía fu rigor ? 
Viol. Mi amor. 
Elv. Dirne lo que te importuna? 
Elv. Mi fortuna: 

y ah>i, fin piedad alguna. 

no hallo alivio en mi pafsion, 
porque mis contrarios ion 
deídicha , amor, y fortuna. 

Elv. Quién alienta tu querella? 
Viol. Mi eftrella. 
Elv. Véncela con tu arrebol. 
Viol. Es mi Eñrella todo el So!. 
Elv. Su luz eclipfa importuna. 
Elv. Eñá menguante mi Luna; 

con que efperanza ninguna 
me ha quedado, pues ya vi 
conjurados contra mi 
la Éñreila, el Sol, y la Luna. 

Elv. Qué ce obliga á mal can fuerte ? 
Viol. Vér mi muerte. 
Elv. Pues quien tu muerte ha caufado ? 
Viol. El fiero hado. 
Elv. Pierde , feñora , el recelo. 
Viol. Es contra el Cielo; 

y afsi , para nadie apelo, 
dexandome padecer, 
que no fe pueden vencer 
la muerte , el hado , y el Cielo* 
Y no me preguntes mas, 
pues haviendo , Elvira , viíio 
( qué mal el llanto relifto ! ) 
prefo á Don Lope , me eftás 
matando tu eü preguntarme 
de qué nace mi pafsion, 
fabiendo que en fu prifion 
eftan , íi buelvo á acordarme* 
temor , diíguño , y recelo, 
deídicha , amor , y fortuna, 
la Eñrella , el Sol , y la Luna, 
la muerte , el hado , y el Cielo* 

Elv. El quarto de m¡ leñor, 
que por otra puerta abrieron, 
es á donde le traxeron. 

Viol. O, fi pudiera mi amor 
hacer, Elvira , por él 
alguna grande fineza ! 

Elv. Qué mayor , que cu belleza 
fentir fu pena cruel ? 

Viol. Mayor, pues viendole eíía? 
en fuerte can oprimida, 
ó me ha de coítar la vida, 
ó la vida le he de dar: 
eño á mi pafsion conviene, 
la llave del quarto mueñra 
de mi padre. Elv. La maefira 

D mi 
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mi Tenor es quien la tienes 
eíiotra ai eftá. Viol. Veré 
£ darle un avifo puedo, 
ya que á mi me perdi el miedo, 
que á Tus deTdichas cobré. 
Quédate tu , Elvira , alli, 
porque puedas aviTar, 
fi alguno vieres entrar. Vanje* 

Sale Lope. Ay infelice de mi! 
qué priíion , Cielos , es efta, 
donde ciego me han traído ? 
Ay Violante , quánto ha fido 
lo que tu beldad me cueíla! 
y aun lo poco que me refta 
del vivir , viendome afsi, 
por ti lo liento , que aquí 
perder , no me da peTar, 
la vida , fino el penTar 
que te he de perder á ti. 

Abre una puerta Violante, y Jale con Elvira» 

Viol. El roftro en Tangre bañado 
eftá , al parecer herido: 
ha Don Lope ? Lop. Quién ha fido 
quien mi nombre ha pronunciado? 
quién del que es tan defdichado 
no fe deTdeña , y olvida ? 

Viol. Quien de ti compadecida, 
Tu fentimiento te advierte. 

Lop. Viva Tombra de mi muerte, 
muerta imagen de mi vida, 
cuerpo de mi penTamiento, 
alma de mi fantasía, 
retrato que la fe mia 
ha dibujado en el viento, 
formada voz de mi acento, 
no me atormentes atroz, 
deívaneciendo veloz 
cuerpo , alma , y voz. 

Viol. Mal pudiera, 
íi yo iíuíion , Lope , fuera, 
tener alma , cuerpo , y voz. 

Lüp. Es verdad 5 pero creyendo, 
conmigo aca vacilando, 
que aora eftaba leñando, 
aun dudo Le? que ello y viendo* 

Vaol. De tu paísion obligada, 
de tu pena enternecida, 
á tu amor agradecida, 
y en tu delito culpada, 
vengo, fin mirar en nada, 

á decirte , que efta puerta 
tendrás efta noche abierta, 
por donde efeapar podrás 
la vida > quién vio jamás 
dar vida defpues de muerta ? 

Lop. Una planta oi que nace 
tan rara , y tan exquifita, 
que donde hay llaga , la quita, 
y dcode no la hay , la hace: 
en ti , Violante , renace 
fu calidad repetida, 
pues fiendo antes mi homicida, 
aora me amparas > de fuerte, 
que donde hay vida , das muerte, 
y donde hay muerte , das vida. 

V'toL También de dos peregrinas 
yervas 01 que en fus Teños 
apartadas fon venenos, 
y juntas fon medicinas: 
y fi en los dos imaginas 
Tu efeólo , verásle aqui, 
tu mueres fin mi , fin ti 
muero yo , juncarpos quiera 
amor , para que no muera 
cada uno de por si. * 
De mi parte , haviendo oido 
quanto eftá el Rey indignado 
contigo , he determinado 
hacer::- Pero qué ruido Ruido. 
oigo? Elv. Tu padre ha venido* 

Viol. Lope , á Dios. 
Lop. Bolverás ? Viol. Si, 

para librarte. Lop. Ay de rai 1 
que no lo pregunto yo 
por librarme á mi , fino 
por bolver á verte á ti. Vafe* 

Viol. Cierra , Elvira , aquefta puerta, 
y ven conmigo bolando, 
po que no es bien que á las dos 
halle mi padre en fu quarto. 

Elv. No tienes que darte priíá, 
que á lo que yo eíloy mirando, 
en el de Blanca, Teñora, 
antes que en el Tuyo ha entrado* 

Viol. Con todo , no me affeguro, 
llegare allá , procurando 
faber qué hay de nuevo en cafa 
de Don Lope , porque quanto 
es acrevido un delito, 
es cobarde un fobrefalto. Vafe. 

Elv» 
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Elv. Ya cierro, y á íaber voy 
qué ha ha vicio. Sale Vicente. 

Vtc. Válgate el diablo 
por bofetón , por cachete, 
por puñete , por porrazo, 
por mogicon , por puñada, 
por moquete , ó por fopapo; 
fi huviera mas ruido hecho, 
aunque fe huviera tocado 
la campana de Velilla. 

Elv, Vicente , qué vas penfando } 
Vic. Voy , Elvira , fi te digo 

la verdad , muy enfadado. 
Elv. Con quién ? Vic. Ai que no es nada; 

con todo el genero humano, 
con mis amos , mozo , y viejo. 

Elv. Por qué ? Vic. Porque fon mis amos 
quanto á lo primero , y luego 
porque fon tan locos ambos, 
que uno da fin que le pidan, 
y otro no calla, no dando: 
íiendo afsi, que el que no da, 
no ha de defpegar los labios, 
y el que da , fea lo que fuere. 
Tolo es quien puede hablar alto. 
Voylo también con mi ama, 
porque defde que oyó el cafo, 
aunque la Salve no rece, 
eftá gimiendo , y llorando: 
Voylo con tu amo Don Mendo, 
porque de oy aca fe ha dado 
tanto á la contemplación 
del devotifsimo paífo 
del prendimiento , que íiendo 
fu Cofrade , en breve éfpacio 
prendió a mi amo , á Don Guillen, 
y aora , para enmendarlo, 
prende al viejo ; y también voylo 
con el Rey. Elv. Elias botracho? 

Fíe. Pluguiera á Dios. Elv. Con el Rey? 
Vic. Si , porque haviendome dado 

á mí dos mil bofetones, 
ninguno tomó á fu caigo; 
y por uno que á otro dieron, 
fe mueílra tan indignado, 
que diz que echa por los ojos 
bafil íleos , fin milagros: 
y finalmente lo voy 
contigo. Elv. Solo tíTo aguardo 
á Uber , por qué conmigo ? 

Vic. Porque efiandome adorando 
con tus cinco mil fentidos, 
ni una roulica me has dado, 
ni me has eferito un papel, 
ni me has tomado una mano. 

Elv. Ya te he dicho , que Beatriz 
es la que me lo ha eftorvado. 

Vic. También te he dicho yo á ti, 
que no hay que hacer de ella cafe,. 

Elv. Ay Vicente 1 fi eílo fuera 
verdad , te diera un abrazo». 

Fie. Dámele , con calidad 
de quitármele en llegando 
á imaginar que es mentira. 

Elv. Claro eftá , que mi recato 
de otra fuerte no lo hiciera. 

Sale Beatriz.. 

Beat. Gloria á Dios, que en paz os hallo* 
Vic. Beatriz. 
Elv. Pues qué importa ? Vtc. Qué ? 

tu lo verás de aqui á un rato. 
Beat. Cepos quedos, Reyes míos, 

no hay que fruncirfeme encramboss 
ni , pues que fon mogiperros, 
fe me hagan mogigaios, 
que ya lo he vilto , y no importa; 
que para aquí es el adagio 
de que el zapato fe calce 
otro , que yo me defcalzo. 

Elv. Yo Coy moza de obra prima, 
y de calzarme no trato 
de viejo , y mas eft íu tienda, 
que hormas , y pies fon de un palo. 

Vic. Efto es hecho. Beat. Cómo es elfo ? 
fcy yo hija del Cofario 
Pie de Palo , por ventura ? 

Elv. Algo de eílo hay. Vic. Efto es malo* 
Beat. Con eftas manos que vé 

me vengara de eífe agravio, 
fi no viera que íu moño 
no la dolerá en mis manos. 

Vic. Decía, o Ce. Elv. Pues por dichas 
es mi cabello prefiado, 
como el ojo izquierdo fuyo, 
que es de vidrio? 

Beat, Qué * Vic. Echó el fallo, 
no ie ha de hablar mas en efto. 

Elv. Có iíio que no? en todo caío 
la puedo yo moftrar dientes. • 

Beat. Si píenlo que podra , y hartos, 
D í poc 



2 o Las tres JuJiicias en una, 
porque aunque ya es mas que niña, 
los tiene para mudarlos. 

Elv. Eftos fon dientes poftizos ? 
Beat. Eftos fon ojos vidriados ? 
Elv. Efte cabello es ageno ? 
Beat, Y eftas ion piernas de palo ? 
Vic. Aguarda , no las enfeñes, 

no echas de ver dónde eftamos ? 
Elv, Efte picaro::- Beat, Efte infame::- 
Elv. Efte vil::- Beat. Efte picaño::- 
Elv. Tiene la culpa. 
Beat, Pues tenga Peganle. 

la pena. Vic, Damas, á efpaoiQ. 
Elv. Gente viene. Beat, Pues dexemos 

efte negocio empezado. 
Fie. Luego pienfan acabarle? 
Blv. Y las dos cómo quedamos ? 
Beat. Amigas. Elv. A Dios. 
Beat. A Dios. Vanfe. 
Vic. No es mejor , al diablo , al diablo, 

que os lleve, puercas, brivonas ? 
qué diluvio de porrazos 
ha venido fobre mi ! 
y lo peor de efte fracafo 
no es , fino que de todo efto 
no fe le dá al Rey un quarto. Vafe* 

•Bale el Rey disfrazado , y Blanca que¬ 

riéndole reconocer. 

Blanc. Quién es , Cielos , quien afsi, 
quando la noche cerrando 
baxa , fe ha entrado hafta aqui ? 
hombre , qué vienes bufeando 2 
traefme mas pelares ? Si, 
jefponderás , claro eftá, 
que en cafa de un afligido, 
en quien no hay confuelo ya, 
fofamente la ha fabido 
quien los pefares le dá: 
el roftio , y la voz eíconde, 
y callando me refponde. 
Beatriz , faca una luz : Cielo, 
viva eftatua foy de yelo. 

Saca luces Beatriz. 

Hombre , á qué has entrado donde 
temor , y aílombro me das ? 

Bey. Queda fola , y lo íabrás. 
Toma la luz , y vafe Beatriz, 

Miañe. Nada temo , entraré dentroi 
lautas mas penas encuentro, 
quantas voy d^xando atrás: 

aun no te defeubres ? Rey. No, 
hafta cerrar efta puerta. Cierra» 

Blanc. Quién mayor confufion vio I 
Ola ? Rey. No des voces. 

Blanc, Muerta 
eftoy ! pues quién eres? Rey. Yo, 

Blanc. Válgame el Cielo ! qué veo? 
Rey. Conoceifme ? Blanc. Si feñor¿ 

que en ningún embozo puede 
andar disfrazado el Sol: 
vos en mi cafa á eftas horas? 
en aquefíe trage vos 
á hulearme? qué mandáis? 
que á vueftras plantas eftoy. 
Sacadme , por Dios, facadme 
de tan nueva confufion, 
fepa yo fi efta vifíta 
es caftigo , ó es favor. 

Rey. Ni es favor , Blanca , ni es 
caftigo, es obligación 
de mi oficio , que el fer Rey 
oficio es también. Blanc. Señor, 
y en qué obligación conmigo 
os pone el ferio ? Rey. El color 
cobrad , cobrad el aliento, 
foífegad el corazón, 
porque os he menefter , Blanca, 
á vos muy dentro de vos. 
Vueftro hijo á vueftro efpofo 
publicamente ofendió, 
vueftro efpofo de vueftro hijo 
ante mi fe querelló 
publicamente también, 
y en el repetido error 
de entrambos , refulta , Blanca* 
la fofpecha contra vos. 
Razón teneis de turbaros, 
y tan (obrada razón, 
que es tan nueva diligencia 
aquella , que no la vio 
otra vez en quantos cafos 
con rayos eferibe el Sol: 
mas yo he de faber íi es cierto 
que pudo fer que llegó 
de padre á hijo , de hijo á padre 
á tanto la indignación, 
que uno otenda , otro querelle: 
y para poder mejor 
faberlo , como á ceftigo, 
vengo á exaiuinaros yo; 
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hablad conmigo , fiada 
en la fe de fer quien foy, 
de que jamás no padezca 
vueítra fama, y opinión 
el efcrupulo mas leve: 
folos efiamos los dos, 
ni ha de haver ocro inftrumento, 
que mi oido , y vuefíra voz: 
d fi no , vive Dios, Blanca, 
que hafta que llegue::- Blanc. Señ’or, 
tened , no paíleis tan prefto 
de la blandura al rigor, 
de la piedad al enojo, 
ni del agrado al furor; 
que aunque es verdad que ha tenido 
un fecreto por prifion 
el pecho , donde guardado 
fe ha confervado halla oy; 
que aunque es verdad que propufe 
guardarle , viendo que eíloy 
en la fofpecha indiciada 
de que me advertís , error 
hiciera en no defcubrirle; 
que es tan noble mi ambición, 
es tan mió mi refpeto, 
tan de mi efpofo mi honor, 
que no ha de dexar que cobre 
fuerza eíía imaginación; 
y afsi , por ella he de dar 
aquella fatisfaccion 
á vos, al mundo , y al Cielo: 
oidme atento. Rey. Ya lo eíloy. 

Blanc. Pobre fue mi padre, pero 
tan noble , que el mifmo Sol, 
menos puro , cotejaba 
fu explendor con fu explendor. 
Viendo , pues , que no podia 
medir con igual acción 
la calidad , y la hacienda, 
«n tiernos años trató 
cafarme , fiendo ellos folos 
el dote que á Lope dio, 
porque fuplieííen los fuyos 
el caudal con el amor. 
En defiguales edades 
cafamos en fin los dos, 
fiendo en mi Abril , y fu Enero, 
él la nieve , y yo la flor. 
Sabe el Cielo , que le quife 

que ai vivir , aunque no 

lo merecí á fus defpegos, 
lo debí á fu defamor; 
porque él templado al antiguo 
eílilo , al moderno yo, 
diffonabamos al güilo, 
pero no á la obligación: 
pareciendome que fuera 
vifagra de nuefiro amor 
un hijo , que eílos extremos 
ellos quien los ata fon, 
le defeé con tanto afeólo, 
que Dios me le cafiigó 
con no dármele, porque 
como él íabe lo mejor, 
da á entender , que todo , y nada 
fe le ha de pedir á Dios. 
Doblemos aqui la hoja, 
dexando á parte , feñor, 
domeílicos defagrados, 
que palfarnos Lope , y yo: 
y vamos a que tenia 
mi padre una hija menor, 
á quien yo , para tener 
en la aípera condición 
de mi eípofo algún confuel.o, 
algún alivio , ó favor, 
la lleve á vivir conmigo: 
de ella , pues , fe enamoro 
un Cavallero , y li algo 
mi humildad os mereció, 
fea no nombrarle , pueílo 
que para mi verdad no 
importa , y oy puede fer 
de difgutlo para vos. 
Mas qué digo? en qué reparo? 
que en abono de mi honor, 
no he de dexar fofpechofo 
ni aun el indicio menor: 
Don Mendo Torrellas fue 
el que viendo fu pafsion 
defvalida de mi hermana, 
de ocro de cafa bufeo 
medios que le introduxcfien 
de noche por un balcón 
en fu quarco , donde es cierto 
que la palabra la dio 
de efpofo , teíligo el Cieio, 
cuya premella: creyó, 
para que lalielic dueño 
el que ha vía enejado ladrón, 

Ca- 
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Casóle defpues con otra, 
que no hay hombre » que traidor 
no ncúre á ia conveniencia, 
antes que á la obligación: 
y dentro de pocos dias 
vueflro padre le embió 
por Embaxador á Francia; 
de fuerce , que fe aufentó, 
fin faber mas que halla aquí 
de lo que aora reda : yo 
viendo con poca íalud 
á mi hermana , y que un rigor 
continuo la atormentaba, 
quife faber la ocaííon, 
y con ruegos, con alhagos, 
y con lagrimas , que ion, 
íobre la fangre , los mas 
fuertes conjuros de amor, 
la obligue á que me dixera 
lo que he dicho , y añadió, 
que tenia en fus entrañas 
por redigo de fu error, 
un afpid , alimentado 
dos veces del corazón. 
Era m? hermana , fentilo, 
fin rtñirfeio , feñor, 
que es la repreheníion inútil 
a lo hecho , y es rigor, 
que en quien bufcaba un confueló 
haUaíTe una repreheníion. 
O valg3me el Cielo , dixe 
una , y mil veces ! quién vio 
que una mifma caula tenga 
defdichadas á las dos ? 
pues lo que para mi fuera 
la dicha > y el bien mayor, 
es defdicha para ti: 
y difcurriendo veloz 
en eíío , dando una > y mil 
bueltas la imaginación, 
de fu pena , y de mi pena 
mi indudria facar pensó 
el fecreco , y el alivio 
de ambas , trocando la acción, 
la preñez ella ocultando, 
y publicándola yo. 
Llegó de íu parto el dia; 
quien mas nuevo calo vio, 
que una el dolor diísimule, 

y que otra finja el doior ? 

Las tres JuJHclas en una. 
Supuefta otra enfermedad, 
Laura del parto murió, 
que no pudo de otra fuerce 
cumplir con fu obligación. 
Sola una matrona fue 
cómplice de nueítro error, 
que hada oy ninguno ha fabido, 
ni fe fupiera defde oy, 
porque encerrado duraba 
en bien fegura prifion, 
íi á tormentos de vergüenza 
no la rompierades vos. 
Mi culpa , íeñor , es efta, 
humilde á elfos pies eftoy, 
padezca vueílros enojos 
yo foiameate , pues foy 
en aquella acción culpada: 
pero recibid , feñor, 
en cuenta de tanto engaño, 
tener á mi eípofo amor, 
tener amor á mi hermana; 
y juzgar que enere los dos, 
á uno á mi fé le traía, 
y á otro llevaba á fu honor: 
Y finalmente , fi haveis, 
Pedro inviélo de Aragón, 
que llaman el Juílieíero, 
moítrar en mi que lo fois, 
ella es mi vida , poílrada 
ella á vüeílras plantas , no 
os pido me perdonéis, 
folo os pido , que el pregón 
de mi juílicia la fama 
fea , diciendo en alta voz, 
que engañé á mi eípofo , que 
al mundo engañé ; mas no 
que mi decoro ofendí, 
que manché mi prefuncion, 
que deslucí mi altivez, 
que turbé mi pundonor, 
que manché mi vanidad, 
ni que age mi eílimacion, 
porque en efeóto los yerros 
en mugeres como yo 
pueden confiar de un engaño, 
pero de otra cofa no. 

Rey. O quánto eílimo el haver ap. 
íalido con la aprehenfion 
de que ei que ofendió no es hijo, 
ni padre el que querelló í 

aun- 
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aunque mal en efte cafo 
fali de una confufion, 
pues me quedo con la mifma, 
añadidas ocras dos: 
Don Lope ofendió á fu padre 
en la publica opinión 
de todo el Pueblo , el fecreto 
no he de revelarle yo, 
que importa oculto : Don Mendo 
traidoramente burló 
el honor de Laura muerta; 
y Blanca , en fin , engañó 
á fu efpofo : tres delitos 
públicos , y ocultos fon. 
Luego aunque yo haya fabido, 
que no es fu hijo , debo yo 
por Lope , por Blanca , y Mendo, 
y por mi , que foy quien foy, 
dar á públicos delitos 
publica fatisfaccion, 
y á los fecretos fecreta. 
A Dios, Blanca. Bianc. Guárdeos Dios 
los años que::- 

Al irje el Rey , llaman d la puerta , abre 
Blanca , y Jale Don Mendo» 

Rey. Llaman ? Bianc. Si. 
Rey. Pues abrid la puerta vos, 

y á nadie que fea digáis, 
que efioy aqui, ni quien foy. Retiraje. 

Bianc. Quién llama ? 
Mend. Yo , Blanca. Bianc. Pues 

qué bufcais ? qué confuíion ! 
Mend. Venir á deciros folo, 

que nada os caufe temor 
de quanto veis , pues teniendo 
la caufa en mis manos oy, 
quién fe atreverá á decir 
lo que yo no quieí a ? 

Sale el Rey. Yo. Tur baje Mendo. 
Mend. Señor, vos, pues::- Rey. Bien efiá: 

la llave de la prifion 
en que teneis á Don Lope 
me dad. Mend. Aquella es , feñor; 
mas fabed::- Rey. Ya lo sé todo: 
Retiraos , Blanca , vos, 
y vos , Don Mendo , quedaos: 
Eíta noche , vive Dios, 
verá el mundo mi juílicia. Paje, 

Mend. Qné es efto , B.anca ? 
Bianc. iis tu error, 

y es mi error también , que el Cielo 
oy nos cafliga á los dos: 
ligue al Rey , piedad le pide, 
fabiendo (ay de mi ! ) que no 
es mi hijo , que es de Laura, 
y tuyo. Mend. Válgame Dios! 
él vivirá , aunque yo muera. 

B'anc. Muerta quedo. 
Mend. Sin mi voy. Vanje. 

Salen Elvira , y Violante. 

Elv. Confidera::- Viol. Ello ha de fer» 
Elv. Mira::- 
Viol. No hay que perfuadirme. 
Elv. Advierte::- 
Viol. No hay que decirme. 
Elv. No echas , íeñora , de vér, 

que han de culpar que haya íído 
tu padre quien le ha librado? 

Viol. Quando le juzguen culpado, 
qué importa? y pues no te pido 
confejo , no me le des: 
llega , y abre aqueífa puerta. 

Elv. Si haré , de temores muerta: 
pero gente hay dentro. Viví. Pues 
antes qne nos refolvamos 
á abrir , Elvira , efcuchemos, 
porque puede fer que erremos 
el fin de lo que intentamos: 
fi acafo por la otra puerta 
alguien entró en la prifion, 
y fe queda fu intención 
fin fu efedo descubierta: 
pon en la llave el oido, 
mira qué oyes. Elv. Nada puedo 
entender , porque hablan quedo, 
y foio á mi llega el ruido 
de la voz , fin las palabras. 

Viol. Quítate , llegaré yo 
á ver fi algo eícucho. No, 
pero para que no abra*, 
el rumor bañante fue: 
Mucha gente veo.. Elv. Afsi 
lo he fentido yo. 

Sale Don Mendo. Ay de mi ! 
Viol. Señor , qué nenes? Mend. No sé; 

peio bien lo sé , mal digo, 
que en cfedo mi pefar 
con quien ha de deí'can V, 
fi no deícanía contigo ? 
Con quintas caulas me aflijo í 

Ad- 



Advierte : Don Lope , pues, 
hijo de Blanca no es, 
que es tu hermano , y es mi hijo* 

Viol. Qué dices ? válgame el Cielo 1 
Mend. Que vengo determinado 

á perder vida , y eftado, 
privanza , honor , y confuelo, 
por darle la libertad. 

Viol. Sin faberlo yo , havian hecho 
fus defdichas en mi pecho 
aquella mifma piedad: 
Y pues el ruido que oi 
ya cefsó en el apoíento, 
yo abriré. Mend. Llega con tiento» 

Dentro Lope. Ay infeiice de mi 1 
Mend. Jucamente te eftremeces 

á tan miíero gemido. 
Viol. De turbada , no he podido 

abrir ya. 
Dentro Lope. jefus mil veces ! 
Mend. Mueftra la llave , que aunque 

tanto eite acento me turba, 
yo abriré. Dale la llave. 

Viol. Toma , que yo 
mas que viva , eítoy difunta. 

Llaman dentro d las dos puertas de los lados» 
Mend. A aquella puerta , y á ella 

á un tiempo han llamado juntas. 
Viol. Qjién lera? válgame el Cielo! 
Mend. Mientras que yo abro la una, 

abre tu la otra. 
Llegan d abrir Violante , y Don Mendo 

¡as dos puertas ? y Jalen por la de Violante 

Blanca , / Beatriz > / por la otra 

D. Lope y y Vicente 

D.Lop. Don Meado, 
el Rey me manda , que acuda 
¿ vos á que me digáis 
la featencia que dio juila 
en mi deíagravio. Bianc Yo, 
Violante , ea vueílra hermofura 
vengo a coñfolar mis penas. 

Las tres JuJlicias en una. 
que anticipadas me aíTuflati. 

Vic. Y yo , por hallarme en todo, 
vengo íiguiendo la chufma. 

Mend. El Rey , Lope , no me ha dado 
á mi fentencia ninguna. 

Viol. Muy mal podrá , Blanca , daros 
confuelos la que los bufca. 

Mend. Si ya no es que la fentencia 
en efta quadra fe oculta, 
donde eítá prefo Don Lope. 

Abre la puerta de en medio del teatro y y fe 

vé Lope como dado garrote , un papel 

en la mano, y luces d los lados. 

Mas qué miro ! Bianc. Suerte injufla! 
Viol. Qué defdicha ! Vic. Qué tragedia ! 
Beat. Qué pena ! Eiv. Qué defventura ! 
D.Lop. Quanto fue halla aquí rencor, 

es ya láflima , y anguflia. 
Mend. Si el papel que eítá en fu mano 

es, Lope , el que el Rey procura 
que yo por fentencia os lea, 
vedle vos, que á mi me turba 
eíle horror tanto , que Coy 
una elada eílacua muda. 
Ay hijo ! caftigo ha íido ap. 
dilatado de mi culpa 
haíla aqui ; pero eítas voces 
quedenfe en el alma ocultas. 

Bianc. De mi engaño el indrumento ap* 
para caftigo me bufca, 
(ay de mi! ) pero ella pena 
fecreta el alma la fufra. 

Lee D.Lope. Quien al que tuvo por padre 
ofende , agravia , é injuria, 
muera , y veale morir 
quien un limpio honor desluílra, 
para que llore fu muerte 
también quien de engaños ufa, 
juntando de tres delitos 
las tres Jufticias en una. 

Todos. Y de los demás deferios 
merezca el Autor difculpa. 

F I N. 
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